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DEFESA NACIONAL

Autoridade Maritima Nacional

Diregéo-Geral da Autoridade Maritima

Edital n.° 5/2021

Sumario: Procede a publicagéo do Edital da Capitania do Porto de Cascais.

Paulo Sérgio Gomes Agostinho, Capitdo-de-Fragata e Capitdo do Porto de Cascais, no uso
das competéncias que lhe sdo conferidas pela alinea g), do n.° 4, do artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 44/2002, de 2 de margo, conjugadas com o disposto na Regra 1 alinea b) do Regulamento In-
ternacional para Evitar Abalroamentos no Mar, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 55/78, de 27 de junho,
com as alteragdes introduzidas pelo Aviso publicado no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 258, de
9 de novembro de 1983, e pelos Decretos-Leis n.*° 45/90, de 20 de outubro, n.° 56/91, de 21 de
setembro, n.° 27/2005, de 28 de dezembro, e n.° 1/2006, de 2 de janeiro, faz saber que:

1) Este Edital aplica-se em todo o espago de jurisdicdo da Capitania do Porto de Cascais.

2) Sem prejuizo da legislagdo que regula as diferentes atividades, as infragdes ao estabelecido
no presente Edital, sdo passiveis de sancionamento contraordenacional, nos termos do estabelecido
no Decreto-Lei n.° 45/2002, de 2 de margo, alterado pelos Decretos-Leis n.°*® 108/2004, de 27 de
julho, n.° 263/2009, de 28 de setembro e n.° 52/2012, de 7 de margo, se outro regime mais grave
Ihe nao for aplicavel.

3) O presente Edital entra em vigor no dia seguinte a data da sua publicagdo e revoga, na
mesma data, o Edital n.° 651/2020, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 102, de 26 de
maio de 2020.

15 de dezembro de 2020. — O Capitao do Porto de Cascais, Paulo Sérgio Gomes Agostinho,
Capitao-de-Fragata.

CAPITULO |
Disposicoes Gerais
1) Area de jurisdigao

a) O espaco de jurisdicdo da Capitania do Porto de Cascais (CPCSC), ou Autoridade Maritima
Local (AML), esta delimitado: desde a ponta da foz do Rio Sisandro até a Torre de Sao Julido da
Barra, exclusive, e engloba a Delegacdo Maritima da Ericeira (DME), cuja area de jurisdigdo se
estende da ponta da foz do rio Sisandro até ao Forte de Santa Maria (Ribeira do Vale);

b) Para efeitos de protegdo ambiental no espacgo de jurisdigdo da CPCSC aplicam-se as dis-
posigdes constantes no Programa da Orla Costeira de Alcobaga — Cabo Espichel (POC-ACE),
aprovado pela RCM n.° 66/2019, de 11 de abril, no Regulamento de Gestédo das Praias Maritimas
e do Dominio Hidrico do trogo Alcobaga-Cabo Espichel, conforme no Aviso APA, IP Nr.°12492/2019,
divulgado em Diério da Republica, 2.2 série n.° 129/19, de 6 de agosto (Parte C), a Lei da Agua,
aprovada pela Lei n.° 58/2005, de 29 de dezembro, na sua redagao atual, pelo Regime de Utili-
zacao dos Recursos Hidricos, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio, na sua
redagao atual, sem o prejuizo especifico das competéncias de outras entidades, designadamente,
da regulamentagéao especifica existente para o Portinho da Ericeira (Deliberagéo n.° 1574/2008 do
Instituto Portuario e dos Transportes Maritimos, I. P., de 16 de maio), e atento o Regulamento de
Exploragéo e Utilizagdo da Marina de Cascais (Despacho conjunto n.° 734/2001, do Secretario de
Estado da Administragdo Maritima e Portuaria);
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c) Para efeitos de gestao administrativa, sdo ainda considerados integrantes do espacgo de
jurisdicdo da CPCSC, as disposi¢des constantes da Lei-quadro da transferéncia de competéncias
para as autarquias, Lei n.° 50/2018, de 16 de agosto, complementada pelo Decreto-Lei n.° 97/2018,
de 27 de novembro, no campo de aplicagéo definido para as praias identificadas por aguas balnea-
res, no ambito da Diretiva 2006/7/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de
2006, e da Lei n.° 58/2005, de 29 de dezembro (na sua redagao atual), considerando-se ainda que
estas podem ser revistas/alteradas por portaria conjunta do Ministro da Defesa Nacional/Ministro
do Ambiente e da Agao Climatica (MDN/MAAC), anualmente;

d) Para efeitos de gestédo dos fundeadouros locais, deve ainda ser considerado ainda o Despa-
cho do Chefe do Departamento Maritimo do Centro (CDMC) n.° 09/2019, de 6 de janeiro de 2020,
quanto a gestao operacional do fundeadouro Sul;

e) Para os efeitos do disposto no presente Edital e demais preceitos aplicaveis do Decreto-
-Lei n.° 93/2018, de 13 de novembro (Regulamento da Nautica de Recreio), consideram-se portos
de abrigo, a que se refere a alinea 1) do artigo 2.° desse Regulamento, na area de jurisdigao da
Capitania do Porto de Cascais, os seguintes locais:

(1) Baia de Cascais;
(2) Portinho da Ericeira;
(3) Porto dos Barcos da Assenta, nos meses de junho a setembro;

2) Documentos nauticos

a) As cartas nauticas (CN) que cobrem o espago de jurisdigdo maritima da CPCSC, sao as
seguintes:

INT 1; 24204 (INT 1816); 24203 (INT 1815); 26303 (INT 1875); 27504; 24P04 (Pescas); 25R06
(Recreio) e 25R07 (Recreio);

b) Para além da cartografia nautica deve ser consultado o Roteiro da Costa de Portugal — Do
Cabo Carvoeiro ao Cabo de Sao Vicente — Vol. I, que contém informacao destinada aos nave-
gantes com as indica¢des detalhadas e atualizadas necessarias ao planeamento de uma viagem
e a condugao da navegagao, bem como as demais publicagbes nauticas editadas pelo Servigo
Hidrografico Nacional (Instituto Hidrografico).

3) Aspetos de navegacao

a) As orientagdes, informagbes e determinagdes constantes neste Edital ndo prejudicam a
aplicagdo do Regulamento Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar (RIEAM).

b) As designagdes “navio” e “embarcacéo” sao aplicadas indistintamente nestas orientagoes,
informacgoes e determinagdes, tendo ambas o significado de «todo o veiculo aquatico de qualquer
natureza, incluindo os veiculos sem imersio e os hidroavides, utilizado ou suscetivel de ser uti-
lizado como meio de transporte sobre a agua», conforme definicdo constante no RIEAM, na sua
Regra 3 — Definigcbes gerais.

c¢) Todas as coordenadas geograficas indicadas neste Edital s&o referidas ao sistema geodésico
WGS84 e os azimutes ao norte verdadeiro.

4) Sinais de situagdo da barra e avisos de mau tempo

a) O Capitao do Porto pode determinar o fecho, ou o condicionamento, da barra por impera-
tivos decorrentes da alteracdo da ordem publica, com base em razdes respeitantes as condicbes
de tempo e mar.

b) Sempre que surjam duvidas sobre os avisos em vigor, relativos a situagdo da barra ou a
outros que se relacionem com a seguranga da navegacgao, devem ser contactados os servigos da
CPCSC, o piquete do Comando Local da Policia Maritima (CLPM), bem como consultado o ende-
reco: http://anavnet.hidrografico.pt
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5) Acesso a orla costeira

a) E interdito o acesso e circulagdo apeada ou com utilizagéo de qualquer veiculo ou meio de
transporte em zonas do dominio publico sinalizadas, para o efeito, sempre que promulgado aviso
meteorologico laranja ou superior pelo Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera, a que corresponda
a situacao de risco na agitacdo maritima.

b) Por razbes de seguranga e de salvaguarda da vida humana, é proibida a transposi¢ao de
barreira ou sinalética, colocada por entidade competente, nessas zonas de dominio publico mari-
timo, area envolvente, ou demais areas interditas.

6) Comunicac¢des em VHF

a) O plano de comunicagbes em vigor no Porto de Cascais, e demais espagos de jurisdigdo
da CPCSC, cumpre com o preceituado na Portaria n.° 630/2002, de 12 de junho, retificada pela
Declaragao de Retificagdo n.° 26-D/2002, de 31 de julho, que aprova o plano nacional de frequén-
cias em VHF (ondas métricas) para o servigo mével maritimo.

b) No Porto de Cascais, os navegantes devem, obrigatoriamente, manter escuta perma-
nente no canal 13 — Seguranga da navegagao — e a possibilidade de utilizagdo dos seguintes
canais:

i) Canal 09 — Navegacgao de recreio.

iiy Canal 10 — Manobra de navios (operagées de reboque).
iify Canal 11 — Comunicagdes com entidades oficiais.

iv) Canal 12 — Chamada comum de porto.

v) Canal 14 — Autoridade portuaria (pilotagem).

vi) Canal 16 — Socorro, urgéncia, seguranga e chamada.

7) Contactos

Periodo Horério Entidade Contacto
Atendimento administrativo. . . | Dias Uteis . .. ... 09:00-12:30 | Capitania do Porto de | Capitania do Porto de Cascais
14:00 -16:30 Cascais. Rua Fernando Thomaz, n.° 2, 2750-342
4.2 feira apenas Cascais
manha. Localizagao: 38°41.87N-009°10.15W

Tel/lFax: (+351) 214 830 136

Tel: (+351) 214 864 469

(fora hora expediente — através do
PPMC)

Email: capitania.cascais@amn.pt

Atendimento permanente. . .. | Todos os dias 24H | Todos os dias | Comando Local da Policia | Comando Local da Policia Maritima de
24H Maritima (CLPM)—| Cascais
Cascais. Largo Mestre Henrique Anjos 2750-342
CASCAIS

Localizagao: 38°41.87N-009°10.15W

Tel 24H: (+351) 91 8498 043

Tel: (+351) 214 864 500

Escuta permanente em VHF — Canal 16
(indicativo de chamada radiotelefoni-
co — POLIMARCASCAIS)

Email: policiamaritima.cascais@amn.pt

Atendimento permanente. . .. |Dias Uteis . .. ... 09:00-12:30 |Estagdo Salva-Vidas | Estagdo Salva-vidas de Cascais
14:00 -16:30 (ESV) Cascais. Marina de Cascais 2750-800 Cascais
A chamada, fora Localizagao: 38°41.44N-009°25.08'W
do horario. Tel 24H: (+351) 91 8498 043 (Piquete PM)

Tel: 212 463 273
Email: capcascais.esv@amn.pt
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Periodo Horério Entidade Contacto
Atendimento administrativo. . . | Dias Uteis . .. ... 09:00-12:30 | Delegagdo Maritima da | Delegagéo Maritima da Ericeira
14:00 -16:30 Ericeira. Largo das Ribas 2655-349 Ericeira
5.2 feira apenas Localizagao: 38°57.84N-009°25.06W
manha. Tel/Fax: (+351) 261 862 526
Email: delegmar.ericeira@amn.pt
Atendimento permanente. . .. | Todos os dias 24H | Todos os dias | CLPM — Extenséo Eri- | Extens@do do Comando Local da Policia
24H. ceira. Maritima de Cascais na Ericeira

Largo das Ribas, 2655-349 Ericeira
Localizagéo: 38°57.84’'N-009°25.06W
Tel: (+351) 918 498 044

TellFax: (+351) 261 866 070

Email: policiamaritima.ericeira@amn.pt

Atendimento permanente. ... |Dias uUteis . .. ... 09:00-12:30 |ESV Ericeira. ........ Estacéo Salva-vidas da Ericeira, Largo das
14:00 -16:30 Ribas 2655-349 Ericeira
A chamada, fora Localizagdo: 38°57.93N-009°25.18W
do horario. Tel: 261 865 300

Email: capcascais.esv.ericeira@amn.pt

CAPITULO Il
Interior do porto e area maritima
8) Poluicao

a) Qualquer ocorréncia de poluigdo deve ser prontamente comunicada a CPCSC.
b) Prevengao da poluigéo

i) E proibida toda a descarga ou derrame de produto poluente suscetivel de provocar alte-
racoes as caracteristicas naturais do meio marinho, bem como toda a operacéo de imersdo nao
autorizada, e ainda qualquer pratica que introduza ou deposite, direta ou indiretamente, substancia
ou organismo que contribua para a degradagdo do ambiente e possa fazer perigar ou danificar
bens juridicos, nomeadamente:

(1) Que produza danos nos recursos vivos e no sistema ecolégico marinho.
(2) Que cause prejuizo as outras atividades que nos termos da lei se desenvolvam no meio
marinho.

i) Nos termos do que precede, é proibido o langamento ou despejo nos espagos maritimos
sob soberania ou jurisdicdo nacional de quaisquer substancias nocivas ou residuais passiveis de
poluir as dguas e praias, bem como langar a agua detritos, incluindo peixe, destrocos, objetos e
outros materiais, tais como plasticos, redes, madeiras e embalagens provenientes de embarcagdes
ou cais, que para além da poluicdo que geram possam contribuir para o decréscimo da seguranga
da navegagéao ou assoreamento do porto.

iif) Sempre que as ocorréncias envolvam agressodes de grandes proporg¢des ao meio marinho,
das quais resultem a deterioragéo do estado aquatico, danos para o ecossistema e sejam susceti-
veis de criar perigo para a saude publica, tal comportamento pode configurar o tipo penal, previsto
e punido pelos artigos 278.° e 279.° do Cdadigo Penal, na sua redagao atual.

iv) Em caso de ilicito de contraordenagao de poluigdo do meio marinho, para além da
coima que venha a ser aplicada pela autoridade administrativa competente, sdo ainda devidos
os pagamentos das despesas resultantes do combate a poluigdo, bem como das indemniza-
¢coes a terceiros.
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¢) Uso de dispersantes

A fim de evitar a poluicdo indiscriminada por meios quimicos de combate a poluigdo, que
podem provocar formas ainda mais graves de poluicdo, devem ser observadas as seguintes dis-
posicoes:

i) O uso de dispersantes € interdito no interior do porto e em aguas pouco profundas, por se
constituir em fonte adicional de contaminacao.

i) O uso de dispersantes no mar é analisado caso-a-caso e precedido de autorizagdo das
autoridades competentes.

9) Dragagem e deposigao de inertes

a) A Agéncia Portuguesa do Ambiente é a autoridade nacional responsavel por estabelecer
os requisitos a que devem obedecer as operagdes de dragagem e de imersdo dos materiais dra-
gados, e emitir a respetiva licencga de utilizagdo dos recursos hidricos para dragagens e deposigéo
de dragados.

b) Em locais de jurisdicdo da Docapesca, compete a Diregao-Geral dos Recursos Naturais,
Seguranga e Servigos Maritimos (DGRM) as atribuigbes definidas no paragrafo anterior, acordo
artigo 18.°, do Decreto-Lei 16/2014, de 3 de fevereiro.

¢) Compete ao Capitdo do Porto emitir parecer sobre dragagens, promovendo as agdes pre-
ventivas para salvaguarda da segurancga da navegagao, da protegdo e conservagao do dominio
publico maritimo e da defesa do patriménio cultural subaquatico.

d) Toda a navegagdo deve dar o resguardo conveniente para que as operagdes decorram
com seguranga, devendo as embarcag¢des de pesca manter a area onde ocorram tais operagdes
desimpedida de quaisquer artes de pesca.

e) O Capitdo do Porto pode impor policiamento, a efetuar pela Policia Maritima (PM), para
acompanhar as operagdes de dragagem e fiscalizar o cumprimento do estabelecido.

f) A entidade responsavel pelas dragagens deve fornecer a CPCSC, até 48 horas antes do
inicio dos trabalhos, a seguinte informacgao:

i) As coordenadas geograficas das areas a dragar (em WGS84 — graus, minutos e centésimos
de minuto), para que seja promulgado o correspondente Aviso a Navegacao Local;

ii) Qual o tipo e caracteristicas da sinalizagao colocada para delimitarem as areas;

iii) A identificagdo da draga e das embarcagdes de apoio;

iv) O(s) nome(s) e o(s) contacto(s) do(s) responsavel(eis) da empresa que acompanha os
trabalhos.

CAPITULO Il
Acesso, permanéncia e saida do porto
10) Aspetos de seguranga

a) Na aproximagéo, entrada e saida da barra do Porto de Cascais, todos devem adotar os pro-
cedimentos de seguranca adequados a plataforma, a visibilidade, ao estado da barra, as condi¢des
meteoroldgicas e de agitagdo maritima e a densidade do trafego maritimo/fluvial.

b) A entrada no porto de navios com agua aberta, fogo a bordo, limitagdes nos sistemas de
propulsao e governo ou suscetiveis de provocar acidentes ambientais, deve ser prontamente co-
municado ao piquete do CLPM, pelo meio mais expedito. A entrada s6 é permitida apds autorizagao
do Capitao do Porto, que estabelece caso-a-caso as condi¢des a observar.

c) Depois de autorizado a praticar o porto, na sequéncia de relato de anomalia referido no
ponto anterior, o comandante do navio, seu armador ou agente de navegacéo, requer a CPCSC a
realizagao das vistorias que atestem a reposi¢ao das condi¢cées de seguranga e navegabilidade e
procede a entrega da documentagao do navio ou embarcacéo, de modo a que possa ser emitido
o despacho de largada.
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d) Devem ser ainda asseguradas as seguintes medidas, por forma a minimizar riscos, desig-
nadamente:

i) Tomar conhecimento da previsdo meteoroldgica;

ii) Obter informacao da Autoridade Maritima Local sobre a situagéo da barra;

iy Garantir que todos os equipamentos de navegagéo, comunicagdes, seguranga, propulsao
e governo se encontram em boas condi¢des de funcionamento;

iv) Determinar que os tripulantes enverguem os coletes de salvacao e se despojem de botas
de borracha de cano alto, ou qualquer outro equipamento ou vestuario que possa dificultar a flutua-
bilidade;

v) Garantir que todo o material existente nos compartimentos funcionais e nos espacgos habi-
tacionais, bem como as artes e apetrechos de pesca, se encontram devidamente acondicionados
e peados;

vi) Garantir a estanqueidade do navio ou embarcagao, mantendo as portas, escotilhas e vigias
que dao para o exterior fechadas e desobstruidas;

vii) Garantir que as portas, escotilhas, vigias, escadas, passagens e troncos de fuga se en-
contram assinalados e desobstruidos.

11) Fundeadouros

a) Os navios na situacao de arribados ou que ndo tenham Cascais como porto de destino, s6
podem fundear com autorizagédo expressa do Capitdo do Porto e sempre sujeitos aos procedimentos
normais de entrada e saida.

b) Nos varios fundeadouros, os navios devem fundear por forma a n&o criar impedimentos ou
dificuldades a navegacéao que entre ou saia do porto.

c) Devem ser cumpridos os resguardos convenientes entre os navios fundeados para que,
evitando possiveis abalroamentos, sejam aproveitados os espagos disponiveis para outros navios,
na mesma area de fundeadouro.

d) Os navios que transportem mercadorias perigosas ou poluentes e que, por qualquer ra-
zao, tenham de fundear, devem manter uma distadncia minima de 550 m aos restantes navios, ou
outra distancia, se for aplicavel uma restricdo superior face ao tipo e quantidade de mercadoria
transportada.

e) Os navios fundeados ndao podem isolar a instalagdo propulsora e de governo, devendo
manter-se prontos a operar. Em caso de indisponibilidade do aparelho propulsor e de governo do
navio fundeado, deve ser disponibilizado um rebocador de poténcia e caracteristicas apropriadas
que garanta a manutengao da posigao do navio em caso de emergéncia.

f) Os navios que, por qualquer razéo, se encontrem de quarentena ou a sua tripulagao impe-
dida de desembarcar, sdo fundeados em qualquer dos fundeadouros, desde que a sua localizagao
satisfagca as exigéncias das autoridades competentes para o efeito.

g) Os navios fundeados nao devem efetuar deslocamentos de pesos que alterem profunda-
mente o caimento e o adornamento normais, tendo em vista a estabilidade do navio e os esforgos
anormais que possam passar a exercer-se sobre os ferros e as amarras.

h) Para além da proibicdo de fundear fora dos fundeadouros autorizados, é proibido fundear
nas zonas de passagem de cabos submarinos.

i) Em casos excecionais, a analisar caso-a-caso, pode ser autorizada ou determinada, pela
CPCSC, a permanéncia de navios fora da area de fundeadouro.

J) Na Baia de Cascais estao estabelecidos dois fundeadouros exteriores, encontrando-se os
mesmos representados nas CN 26303 (INT 1875) e 27504, conforme imagem construida tendo
por base a 9.2 edicao da CN 26303.

k) Os fundeadouros autorizados no Porto de Cascais encontram-se divididos nos seguintes
quadros ou zonas (anexo 1):

i) Fundeadouro Norte (navios de calado inferior a 5 metros) — compreendido entre os para-
lelos 38.°40.9N-38.°41.3N e os meridianos 009.°23.5W-009.°24.5W. Em regra, por questdes de
seguranga, a utilizagao do fundeadouro norte ndo ¢é autorizada, tendo em conta que o fundeadouro
sul atende as necessidades;
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if) Fundeadouro Sul (navios de calado superior a 5 metros) — apesar de compreendido no
espaco de jurisdigdo da Capitania do Porto de Lisboa, a gestao operacional encontra-se na es-
fera da Capitania do Porto de Cascais, conforme Despacho CDMC n.° 09/2019, de 06 de janeiro
de 2019 — Poligono definido pelos pontos: 38°39.60N-009°25.30W; 38°40.50N-009°25.30W;
38°40.50N-009°23.50W; 38°40.02N-009°23.50W; 38°40.02N-009°23.97W; 38°39.78N-009°23.97W;
38°39.78N-009°23.50W; 38°39.60N-009°23.50W.

12) Pedidos de fundeadouro

a) Os pedidos de fundeadouro devem ser elaborados de acordo com o modelo indicado em
Anexo 2. A ndo inclusao dessa informacéo podera ser motivo de indeferimento do pedido;

b) A utilizagédo dos fundeadouros esta condicionada, por razées de seguranga, no maximo, a
72 horas. Assim, eventuais pedidos de prorrogagao implicam a obrigatoriedade de o navio suspen-
der, sair do fundeadouro e, caso venha a ser autorizado, voltar a fundear, independentemente da
existéncia de condi¢gdes meteoroldgicas favoraveis;

¢) Os pedidos de fundeadouro Sul, devem ser efetuados, por correio eletronico, pela Agéncia
de Navegagéo representante do respetivo navio, dirigido ao Capitdo do Porto de Cascais, com uma
antecedéncia minima de 4 horas;

d) Os pedidos de fundeadouro Norte, devem ser efetuados, por correio eletrénico, pela Agéncia
de Navegagao representante do respetivo navio, dirigido ao Capitdao do Porto de Cascais, com uma
antecedéncia minima de 4 horas;

e) E obrigatéria a discriminagéo da carga a bordo, nos pedidos de fundeadouro. Caso seja
carga IMO, deve-se mencionar a respetiva categoria. Caso nao seja carga IMO, deve ser descri-
minada a carga ou a ndo existéncia da mesma;

f) No pedido de fundeadouro deverado constar eventuais situagdes anémalas que possam
existir a bordo, tais como:

i) Avarias;

i) Limitagbes do sistema de propulsdo ou de governo;
iify Migrantes irregulares;

iv) Doentes.

13) Comunicagbes e aspetos de seguranca

a) As comunicacgbes sao efetuadas com a Policia Maritima de Cascais, que mantém escuta
em VHF — canal 16. Todo o navio fundeado devera manter escuta permanente neste canal;

b) Antes de ocupar o lugar no fundeadouro, o navio tera que se certificar da posi¢gao que podera
ocupar atentas as restricdes do proprio fundeadouro, assinaladas na CN respetiva ou promulgadas
em aviso a navegacgao, e de que, apos fundear, nao interferira com os outros navios ja fundeados,
por escassez de distancia de resguardo;

¢) Antes de suspender ou de fundear, o navio tera que comunicar a Policia Maritima de Cas-
cais, via VHF — canal 16, as suas intengoes;

d) Todo o navio fundeado deve manter a instalagéo propulsora e de governo com a prontidao
adequada a situagdo em que se encontre e sempre disponiveis para fazerem face a alteragbes
bruscas das condigdes meteoroldgicas ou da seguranga da navegagao;

e) A pratica dos fundeadouros exteriores da Baia de Cascais, fica interdita com condi¢des de
mar grosso (vaga superior a 2.5 metros) ou vento muito fresco (superior a Forga 5 na escala de
Beaufort), devendo o navio suspender caso essas condi¢des se verifiquem. Paralelamente, aten-
dendo as previsdes meteoroldgica, estado do mar ou tempo presente, o navio podera ser ordenado
a abandonar o fundeadouro por ordem expressa do Capitdo de Porto de Cascais.

14) Pilotos

O embarque e desembarque de Pilotos far-se-a por intermédio de embarcagao de pilotos ou
helicéptero, a Sul da Baia de Cascais, ndo podendo o navio ultrapassar batimétricas inferiores a
1,5 vezes o seu calado, cruzar o paralelo 38.° 41.3N, nem se aproximar a menos de 0,6 milhas
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nauticas da linha de costa. A aproximagao do navio deve ser feita a velocidade reduzida e sem
interferir com os navios fundeados.

Quando os fundeadouros se encontrem interditos, todas as operagbes de pilotagem devem
ser suspensas nos fundeadouros, por motivos de seguranga.

15) Visita de entrada

a) A chegada ao Porto de Cascais, a AML, através da PM, efetua visita de entrada aos navios
e embarcagobes que:

i) Tenham avaria;

ii)y Pretendam efetuar trabalhos a bordo;

iify Arvorem bandeira de pais ndo comunitario;

iv) Transportem cargas ou substancias perigosas;

v) Arvorem bandeira de pais comunitario, quando provenientes de porto de pais ndo comu-
nitario;

vi) Pretendam aceder a aguas territoriais e a aguas interiores, aos que nelas pretendam fun-
dear ou navegar em diregdo a um porto nacional e, ainda, aqueles sobre os quais exista algum
tipo de suspeita quanto a avaria ou relativa a tripulagéo, carga, ou a pratica de algum ilicito penal
ou contraordenacional.

b) Os navios ou embarcagdes que pegam arribada estao sempre sujeitos a visita de entrada.

¢) Sem prejuizo do anteriormente disposto, os navios de comércio nacionais e 0s que arvorem
bandeira de pais comunitario estdo isentos de visita de entrada, desde que provenientes de porto
nacional ou de porto de pais comunitario.

d) Os navios que tenham avarias ou que pretendam realizar trabalhos a bordo que coloquem em
causa a seguranca e a havegabilidade, estdo ainda sujeitos a vistorias a realizar por perito da AML.

16) Despacho de largada

a) Os navios que tenham contacto com terra, que tenham sofrido danos, avaria ou trabalhos
que possam afetar a seguranca do navio, estarao sujeitos as formalidades de visita e de despacho
de largada das autoridades, nos termos da legislagdo em vigor.

b) O despacho de largada, emitido pela CPCSC, consiste num documento que atesta que um
navio que larga do Porto de Cascais preenche todos os requisitos respeitantes a seguranga, pessoas
e bens embarcados e que cumpriu todas as formalidades necessarias e obrigagdes pecuniarias no
espaco nacional, aplicavel aos fundeadouros exteriores da Baia de Cascais, Norte e Sul;

¢) A documentagao necessaria para a emissao do despacho de largada € fornecida a Auto-
ridade Maritima pelas autoridades aduaneira, sanitaria e de estrangeiros e fronteiras, através do
representante legal do navio, presencialmente ou via correio eletronico, na CPCSC;

d) Estado isentos de despacho de largada:

i) Os navios das marinhas de guerra e outros navios de Estado;

i) Os navios e embarcacdes de trafego local,;

iif) Os navios e embarcagbes de pesca, com excegao das embarcagdes de pesca do largo;
iv) Os rebocadores e embarcagdes auxiliares, locais ou costeiros.

e) Nenhum navio/embarcacao pode largar do Porto de Cascais sem que tenha sido emitido o
respetivo despacho de largada, salvo nas condigbes em que esteja isento.

f) Sdo vedadas quaisquer movimentagdes de carga ou de saida e entrada de pessoas a bordo
a partir da notificagdo do despacho de largada ao comandante do navio ou ao seu representante
legal.

17) Visita de saida

a) A largada de navios/embarcagbes do Porto de Cascais pode, por decisdo fundamentada
do Capitdo do Porto, ser antecedida de uma visita de saida, a efetuar pela AML, através da PM.
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b) Caso ocorra visita de saida, o elemento da AML que a efetua, acompanhado ou nao de
perito, procede, apods efetuar as ultimas verificagbes, a entrega do despacho de largada ao co-
mandante do navio.

¢) Quando se verificar alguma anomalia relativa ao navio, a carga ou as pessoas embarcadas,
o elemento da AML informa o comandante do navio e as demais autoridades em raz&o da matéria.

d) A suspensao da largada é confirmada pelo Capitdo do Porto e ndo pode exceder o prazo
de validade do despacho emitido, sob pena de caducidade e necessidade de emissdo de novo
despacho de largada.

e) As autoridades referidas em c¢) devem desenvolver as atividades necessarias, no ambito
das suas competéncias, com vista a resolucéo e clarificacdo célere das anomalias e suspeitas
verificadas.

18) Acesso aos navios
Os navios que se encontrem fundeados devem dispor de meios préprios que garantam o
acesso de pessoal a bordo, com as necessarias condigdes de seguranga, nomeadamente:

a) Escada de portald, dotada de balaustrada e corriméo;

b) Rede de protegdo, montada debaixo da escada, que cubra todo o seu vao, podendo ser
dispensada quando o portalé disponha de sanefas continuas;

¢) lluminagéo adequada durante a noite.

19) Pagamento dos servigos

Os servigos que tenham que ser prestados, no ambito das disposigdes do presente Edital,
serdo liquidados pelos interessados ou pelas respetivas Agéncias de Navegagao, de acordo com
o regime legal em vigor.

20) Proibigoes

a) Aos navios surtos nos fundeadouros exteriores de Cascais, € proibido:

i) Realizar pinturas no costado;

iy Alijar para o mar produtos ou matérias suscetiveis de causar polui¢ao;
iii) Inertizar;

iv) Efetuar trasfega de combustivel;

v) Efetuar transbordo de carga.

b) Aos navios surtos nos fundeadouros exteriores de Cascais, sem a prévia autorizagado do
Capitédo do Porto, é proibido:

i) Efetuar contacto fisico com terra;

iiy Suspender ou arrear embarcagoes;

iif) Realizar exercicios de “Homem ao Mar” com ou sem utilizagdo de embarcagdes auxiliares;
iv) Efetuar reparagdes que impliquem a perda de capacidade propulsora ou de governo;

v) Rocegar;

vi) Deslastrar;

vii) Estivar carga;

viii) Mudar de lugar no fundeadouro.

c) E interdita a pesca com redes e artes de pesca nas areas dos fundeadouros, por motivos
de seguranca.

21) Operacgdes de bancas

a) As operagodes de bancas poderao ser autorizadas no fundeadouro sul, nas seguintes con-
dicdes, mediante a apresentacédo atempada (minimo de 48 horas) de requerimento para analise,
caso a caso, o qual devera fazer referéncia a toda a informacéao relevante, nomeadamente:

i) Identificagdo dos navios envolvidos;
i)y Suas caracteristicas;
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iif) Tipo e quantidade de combustivel a transferir;
iv) Duragao estimada das operagodes de trasfega;
v) Outra informacgéo julgada pertinente.

b) Escrupuloso cumprimento da legislagao aplicavel, nomeadamente da convengdo MARPOL,
do Plano Mar Limpo (RCM n.° 25/93, de 4 de fevereiro), do Regulamento Geral das Capitanias,
deste Edital e de outra regulamentacéo aplicavel,

c) Existéncia de condigdes meteoroldgicas favoraveis (ondulagéo e vaga inferior a 1.25 m, vento
inferior a 16 nos). O decurso das operagdes, em caso de agravamento das condigcbes meteorold-
gicas, podera ser interrompido por determinagédo do Capitdo do Porto, por razdes de seguranga;

d) Imposigéo de policiamento, através de um agente da Policia Maritima embarcado a bordo
do navio reabastecedor, durante toda a operacao;

e) A Autoridade Maritima Local podera recomendar a ado¢ao de medidas particulares de
seguranga de acordo com o tipo e local do abastecimento;

f) A empresa abastecedora devera estar autorizada pelos organismos competentes para o
transporte do tipo de produtos combustiveis a fornecer aos navios e possuir pessoal devidamente
habilitado para a conducéo e operagdo dos equipamentos utilizados;

g) Os equipamentos de transporte, bombagem e trasfega, bem como os flexiveis e dispositivos
de corte e medicao dos fluxos de fornecimento, deverao estar devidamente certificados por entidade
competente, recomendando-se o cumprimento das respetivas normas nacionais e internacionais,
no sentido de se prevenir eventuais falhas mecéanicas e estruturais;

h) A empresa abastecedora deve estar devidamente preparada, em procedimentos e equi-
pamentos, para a contengcdo de um derrame de dimensao razoavel para o seu tipo de operagao,
produto e capacidade. Para a obtencao desse desiderato, a empresa abastecedora devera, com
carater obrigatorio, manter no local ou disponibilizar no imediato, no minimo, o seguinte material
de combate a poluicao:

i) Previamente ao inicio da manobra de trasfega tera de estar instalado, no minimo, o seguinte
material:

(1) Duas quarteladas de barreira (individuais), com sistema de acoplamento eficaz, adequadas
para zona costeira, para serem acopladas a proa e a ré dos navios, antes do inicio da operagao,
com a funcao de se selar o espago entre navios, no que toca a eventual derrame entre ambos;

(2) O navio abastecedor devera estar dotado com os procedimentos e equipamentos previstos
no respetivo SOPEP (Ship Oil Pollution Emergency Plan);

iiy Em terra, e no sentido de recuperar o hidrocarboneto uma vez ocorrido o derrame, devera
existir pronto a deslocar para a area acidentada:

(1) Um recuperador, em bom estado de funcionamento, adequado ao tipo de hidrocarbonetos
ou combustiveis utilizados;

(2) Tanques para armazenamento do hidrocarboneto recolhido;

(3) Material absorvente adicional (granulado, manta, barreira);

(4) Um conjunto de barreiras de contengéo, de montagem rapida;

(5) No sentido de aumentar, de forma eficiente, a capacidade de resposta a um potencial der-
rame de hidrocarbonetos, devera existir uma embarcagao de apoio, localizada estrategicamente
para, num prazo maximo de 60 minutos, poder deslocar para a area do incidente todo o material
referido, transportar o pessoal para acompanhamento das operacées e auxiliar na colocacéo de
barreiras adicionais.

iify A empresa abastecedora devera possuir seguro de responsabilidade civil suficiente para
cobrir os eventuais riscos de poluigao causada por deficiéncias ou acidentes na sua operagao;

iv) Devera ser tempestivamente apresentada ao Orgdo Local da Autoridade Maritima a lista
de verificagado de pré-embarque (Bunker Safety Check List) que inclua plano de carga e descarga
assinada pelos responsaveis de ambos os navios;
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v) As manobras de ligagéo de flexiveis, inicio, interrup¢éo ou fim de bombagem do combustivel
ou ainda de atracacdo da embarcagao de abastecimento, quando aplicavel, deverao ser previamente
acordadas com o navio e comunicadas a Autoridade Maritima Local. Das horas destas manobras
devera ser mantido registo pela empresa fornecedora. Devera igualmente ser elaborado registo
das comunicag¢des entre navios e, com periodicidade ndo superior a 30 minutos, dos seguintes
parametros:

(1) Presséo de bombagem;
(2) Sondagens aos tanques.

vi) Devera ficar salvaguardado que a obrigatoriedade dos registos tera também de recair no
navio a abastecer, visto também ser da sua responsabilidade o controlo da operacéo;

vii) As defensas serdo colocadas pelo navio abastecedor, devendo essas defensas ser
adequadas para este tipo de operacao (do tipo Yokohama);

viii) Nao sao permitidas operagdes de lastro, deslastro ou trasfega interna de carga ou bancas,
durante as manobras de atracagao e desatracacao;

ix) Sempre que seja julgado conveniente pela AML, e antes de efetuada a ligagdo dos fle-
xiveis, deverao ser colocadas barreiras flutuantes em redor dos dois navios. A responsabilidade
de colocagao deste equipamento é do armador do navio responsavel pela operagao de trasfega;

x) A operacao de trasfega pode ser interrompida, ou ndo chegar a ter inicio, se as medidas de
seguranga adequadas nao forem cumpridas por qualquer dos navios;

xi) Estas regras sao aplicadas sem prejuizo de outras regulamentagdes ou recomendagodes
de outras entidades ou autoridades nacionais e internacionais sobre esta matéria.

22) Substancias perigosas (transporte ou movimento)

a) De acordo com o Caodigo Internacional Maritimo das Mercadorias Perigosas (IMDG) da IMO,
sdo consideradas cargas e substancias perigosas, todas as especificadas nas classes 1 a 9.

b) Pela sua maior perigosidade, recaem condi¢des de seguranga excecionais sobre os navios
que transportem as seguintes cargas e/ou substancias perigosas do Codigo IMDG:

i) Classe 1 — Explosivos

iiy Classe 2 — Gases comprimidos, liquefeitos ou dissolvidos sobre pressao
iiify Classe 3 — Liquidos inflamaveis

iv) Classe 4 — Sdlidos inflamaveis

v) Classe 5 — Substancias oxidantes e peréxidos organicos

vi) Classe 6 — Substancias venenosas/toxicas e infeciosas

vii) Classe 7 — Substancias radioativas

viii) Classe 8 — Substéancias corrosivas

ix) Classe 9 — Substancias e artigos perigosos diversos

¢) Sao, igualmente, consideradas perigosas as cargas e/ou substancias transportadas a bordo
que estejam abrangidas pelos seguintes cédigos e convengdes:

i) Cédigo Internacional Relativo a Construgdo e ao Equipamento dos Navios Destinados ao
Transporte de Substancias Quimicas Perigosas a Granel (IBC), capitulo 17;

iy Cédigo Internacional Relativo a Construgao e ao Equipamento dos Navios Utilizados no
Transporte de Gases Liquefeitos a Granel (IGC), capitulo 19;

iify Codigo Internacional para a Segurancga do Transporte de Combustivel Nuclear Irradiado,
do Pluténio e de Residuos Altamente Radioativos em Barris a Bordo de Navios (INF);

iv) Convengéao Internacional para a Prevencgao da Poluicado do Mar por Navios (MARPOL),
anexos n.>* 1,2 e 3;

v) Codigo de Transporte de Matérias Perigosas a Granel (IMSBC);

vi) Outras convengdes, codigos, diretivas ou legislagédo especifica para transporte de cargas
ou substancias perigosas;
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d) Os navios que transportem mercadorias perigosas ou poluentes especificados no Cédigo
IMDG, das Classes 6, 7 e 8 e Acrilonitrilo — Cianeto de Vinil (Classe 3), ndo estédo autorizados a
fundear;

e) Os navios que transportem mercadorias perigosas ou poluentes especificados no Cédigo
IMDG, da Classes 1, 2, 3 (exceto Acrilonitrilo — Cianeto de Vinil), 4, 5 e 9 estao sujeitos a visita
e verificagdo das condigbes de seguranga, apos a sua chegada ao fundeadouro, aplicando-se as
seguintes regras:

i) Independentemente do seu calado, utilizardo exclusivamente o fundeadouro Sul;
i) Devem garantir uma distancia minima de 500 jardas entre navios;

f) Feridos, doentes ou cadaveres

No caso de navios que pretendam desembarcar feridos, doentes ou cadaveres, a agéncia de
navegacao tera de especificar, no pedido por escrito, os sintomas ou causas que terdo estado na
origem, ficando a autorizagao sujeita ao parecer da Autoridade de Saude competente, bem como
da Alfandega e Servigo de Estrangeiros e Fronteiras (SEF).

g) Migrantes irregulares

No caso de navios que transportem migrantes irregulares a bordo, a agéncia de navegagao
tera de especificar, no pedido por escrito, o seu numero, nacionalidade e outras informacgdes per-
tinentes, ficando a autorizagao sujeita ao parecer do SEF.

h) Arribadas, Avarias e Reparagdes a bordo:

/) No ambito da CPCSC, considera-se, genericamente, como arribada a demanda dos fun-
deadouros, nao previsto como destino, por qualquer navio ou embarcacéo, desviando-se da rota
planeada, devido a:

(1) Existéncia de incéndio a bordo ou alagamento, apresentando perigo de explosdo ou
poluicdo das aguas;

(2) A flutuabilidade, navegabilidade, manobrabilidade ou estabilidade estarem parcial ou
totalmente afetadas ou reduzidas;

(3) Necessidade de efetuar reparagdes de avarias inopinadas;

(4) Necessidade de desembarcar doentes, feridos, naufragos ou cadaveres;

iiy Os navios que pretendam fundear na situagao de arribados, deverao especificar qual o mo-
tivo da arribada, para que, no &mbito da seguranga da navegacao, sejam estabelecidas eventuais
formas de acesso ao mar territorial ou a sua interdi¢ao;

iify Qualquer deficiéncia ou avaria a bordo de um navio ou embarcagao que possa afetar, de
qualquer modo, a seguranga maritima, devera ser prontamente comunicada a Capitania do Porto
de Cascais;

iv) Em resposta a declaragéo de arribada, a CPCSC enviara para o agente de navegagao, com
informagao para outras autoridades ou entidades que devam ser informadas no &mbito das suas
competéncias, um despacho a definir as condi¢des de acesso ao mar territorial;

v) Nas situagdes em que a capacidade de manobra do navio esteja condicionada, devera
ser assegurada a presencga de rebocadores de poténcia e caracteristicas apropriadas, por forma
a garantir a manutencao da posi¢do ou a movimentagdo do navio, enquanto essa limitagao se
verificar;

vi) Qualquer trabalho de reparagéo a bordo, durante a estadia de um navio nos fundeadouros,
necessita de prévio licenciamento do Capitdo do Porto;

vii) A realizagédo de determinados trabalhos a bordo, quer se trate ou ndo de navios arribados,
podera implicar a necessidade de acompanhamento e vistoria por parte de peritos da Capitania
e/ou de elementos da PM. Nestes casos, no despacho do Capitdo do Porto sera mencionado que
a execucao dos trabalhos fica condicionada a vistoria, a realizar por perito da Capitania, ou, a
acompanhamento por parte de elementos da PM.

viii) A ndo declaracgéo de arribada ou a prestacao de informacdes erradas constituem infragcao
a este Edital, o que configura uma contraordenagao.
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23) Arribada e outras condicionantes

a) Os navios que pretendam demandar o Porto de Cascais na situagéo de arribada, devem
declara-lo explicitamente no seu pedido de fundeadouro e em caso de contingéncia enviar, a CPCSC,
a informagéao pelo modo mais expedito, para que, no ambito da seguranca da navegacao, sejam
estabelecidas eventuais formas de acesso ao Mar Territorial ou a sua interdigdo, onde constem,
no aplicavel, os seguintes elementos:

i) Nome, tipo de navio, bandeira de registo € nimero IMO, arqueagao, comprimento e calado
maximo do navio a chegada;

iiy Motivo de arribada;

iif) Numero de pessoas embarcadas;

iv) Existéncia de migrantes irregulares;

v) Existéncia de vidas humanas em perigo ou que necessitem de assisténcia;

vi) Existéncia de risco de alagamento, afundamento, incéndio, exploséo ou poluigao;

vii) Existéncia de danos, avarias e anomalias, que condicionem a estabilidade, a navegabilidade
e/ou manobrabilidade do navio;

viii) Existéncia de condicionantes a utilizagao das ajudas a navegacgao, radar, comunicagoes,
cartas nauticas, agulha ou sonda;

ix) Tipo e quantidade de carga existente a bordo e sua condigao;

x) Existéncia de mercadorias perigosas e/ou poluentes, sua identificagcdo (numero ONU),
classificagao Cédigo IMDG e quantidade;

xi) Indicagéo se vem rebocado e, caso afirmativo, o nome e poténcia do rebocador;

xii) Hora Estimada de Chegada;

xiii) Destino, local de atracag&o ou fundeadouro.

b) Em resposta a declaragao de arribada, a AML emite resposta por email ou, em caso de
contingéncia, pelo modo mais expedito para o agente de navegagao, com informagao para as ou-
tras autoridades/entidades que devam ser informadas no ambito das suas competéncias, através
de despacho a definir as condi¢cdes de acesso ao Mar Territorial.

¢) A entrada do navio arribado no porto com limitagées graves no sistema de propulsao ou
governo, deve ser realizada com o apoio de rebocadores com a poténcia adequada e autorizados
para operar no Porto de Cascais, sendo necessario uma vistoria de seguranca ao trem de reboque
antes do inicio da movimentacéo, a realizar por perito da AML.

d) Apos a atracagao do navio, € necessario elaborar o pedido de trabalhos para reparagao da
avaria que motivou a arribada, através do agente de navegagéo e via email, sendo imposta vistoria
por perito da AML e eventual acompanhamento da entidade classificadora, que ateste a reposicéo
das condigbes de seguranga e de navegabilidade.

e) Mediante analise casuistica, o Capitdo do Porto pode recomendar/propor que o navio que
apresenta anomalias seja sujeito a inspec¢éo técnica no ambito do controlo de navios pelo Estado
do Porto (Port State Control — PSC), através de comunicagao a esta entidade.

f) A ndo declaragao de arribada e de condicionantes ou o incumprimento do presente Edital
sdo sancionados a titulo contraordenacional.

g) Para além das situagdes de arribada e de transporte de carga e/ou substancias perigosas
devem declarar, obrigatoriamente, os navios que detenham quaisquer outras condicionantes, no-
meadamente a existéncia de:

i) Migrantes irregulares;

i) Vidas humanas em perigo;

iif) Risco de alagamento, de afundamento, de incéndio, de exploséo e de polui¢ao;

iv) Danos, avarias e anomalias, que condicionem a estabilidade, a navegabilidade e/ou
manobrabilidade do navio;

v) Condicionantes a utilizagao das ajudas a navegacao, radar, comunicagdes, cartas nauticas,
agulha ou sonda;

vi) Trem de reboque (rebocador — rebocado).
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h) Em caso de contingéncia, a declaracédo de condicionantes deve ser comunicada pelo modo
mais expedito a CPCSC, sendo o disposto aplicavel, igualmente, aos navios que, na situagao de
arribada, pretendam utilizar local ou fundeadouro, situado fora da area do Porto de Cascais.

i) Em resposta a declaragao de arribada, a CPCSC emite via email ou em caso de contingéncia
pelo meio mais expedito, para o agente de navegagéo, com informagao a outras autoridades/en-
tidades que devam ser informadas no ambito das suas competéncias, um despacho a definir as
condi¢des de acesso ao Mar Territorial.

24) Ancoradouros Interiores da Baia de Cascais

a) A Baia de Cascais encontra-se dividida em 4 areas (Anexo 3), de acordo com as respeti-
vas utilizagdes, tendo em vista acolher, de uma forma funcional, os diversos tipos de atividades e
embarcagdes que nela se congregam;

b) Essas areas estao representadas nas CN 26303 (INT 1875) e 27504, conforme plano B da
1.2 edigao da CN 27504;

c¢) Existe um canal de acesso, onde é proibido fundear, que tem por finalidade garantir o acesso
facil e seguro das embarcagbes as diversas areas e cais. Este canal centra-se na orientagao do
Cais Estacado e tem uma largura de 50 jardas;

d) Nas referidas areas e respetivos acessos, deverdo ser empregues velocidades reduzidas
(inferior a 3 nos);

i) Area A— Fundeadouro de embarcagdes locais e costeiras:
(1) Limites:

(a) Nor-noroeste (NNW) — Alinhamento da ponta do Cais Estacado com o cotovelo do Molhe
da Praia do Tamairiz;

(b) Noroeste (NW) — Alinhamento do Cais Maritimo-Turistico da Marina com o terrago do
Palacio da Duquesa;

(c) Sudeste (SE) — Alinhamento do Pontdo da Praia das Moitas com o Farol Sta. Marta;

(d) Sudoeste (SW) — Delimitado pelo Canal de acesso ao Cais Estacado da Praia da Ribeira.

(2) Vigora durante todo o ano, exceto em caso de mau tempo ou por determinagao do Capitdo
do Porto,

(3) Salvo autorizagado expressa, as embarcagdes de pesca costeiras, de comércio e de recreio
s6 deverao fundear dentro desta area;

(4) O periodo de permanéncia maximo na Area A é, salvo autorizagdo expressa do Capitdo do
Porto, de trés dias, por razdes de seguranga. Apos fundearem e antes de suspenderem a Policia
Maritima de Cascais devera ser contactada;

(5) Condigbes de seguranca:

(a) Aescolha da posigao de largar o ferro devera ter sempre em conta a n&o interferéncia com
outras embarcagdes ja fundeadas, quer durante a fase de aproximagao quer apos fundeio;

(b) Deverao ser sempre usadas velocidades reduzidas na area do fundeadouro, mas que
garantam o governo.

(c) Deve ter-se especial atengdo com as condi¢cdes de Mar a partir de “Mar Grosso” do
quadrante de S a W ou vento superior a vento “Fresco” (aplicando-se o disposto na alinea h. do
presente numero);

(6) Durante o periodo em que se encontrem fundeados € expressamente proibido alijar qual-
quer produto ou matéria que possa causar polui¢ao.

ii) Area B — Amarragdes de Embarcagdes de Pesca Locais e Costeiras:
(1) Limites:

(a) Nordeste (NE) — Delimitado pelo Canal de Acesso ao Cais Estacado da Praia da Ribeira;
(b) Noroeste (NW) -Praia da Ribeira;
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(c) Sudoeste (SW) — Cais dos Aprestos;
(d) Sudeste (SE) — Alinhamento da rampa do CNC com a ponta do molhe da praia do Tamariz.

(2) Vigora durante todo o ano, exceto em caso de mau tempo, (aplicando-se o disposto na
alinea h. do presente numero), ou por determinagao do Capitdo do Porto;

(3) Destinada a embarcagdes de pesca registadas na Capitania do Porto de Cascais, as quais,
sob autorizagdo do Capitdo do Porto e supervisdo do servico de Patronia da Capitania, poderao
fundear boias de amarracao;

(4) Esta area, para além de outras regras de caracter mais geral, rege-se da seguinte forma:

(a) A sua utilizacao carece de licenciamento por parte do Capitdo do Porto;

(b) As amarragdes seréo colocadas em local designado pelo Capitdo do Porto;

(c) Anualmente, durante o més de fevereiro, devera ser requerido ao Capitdo do Porto a re-
novacao do licenciamento das amarragdes, que sera autorizado desde que:

i) A licenga de pesca da embarcagao tenha sido renovada;
i) O aparelho de amarragao se encontre no local atribuido e em bom estado de conservagéo,
facto que sera aferido em vistoria efetuada por perito da Capitania.

iii)y Area C — Amarracdes de Recreio
(1) Limites:

(a) Nor-noroeste (NNW) — Alinhamento da ponta do Cais Estacado com o cotovelo do Molhe
da Praia do Tamariz;

(b) Sudeste (SE) — Alinhamento do Cais Maritimo-Turistico da Marina com o terrago do Pa-
lacio da Duquesa;

(c) Sudoeste (SW) — Delimitado pelo canal de acesso ao Cais Estacado.

(2) Vigora de 1 de junho a 15 de outubro, exceto em caso de mau tempo, ou por determinagéo
do Capitdo do Porto, devendo, até ao dia 31 de outubro do ano referente ao licenciamento, ser
retiradas as amarragoes;

(3) Destinada a embarcagdes de recreio, até ao niumero maximo de 40, com comprimento
fora-a-fora ndo superior a 8 metros;

(4) Anualmente sera publicado um aviso com a definicdo da data de recec¢ao dos requerimentos
e das condigbes de acesso;

(5) Esta area, para além de outras regras de caracter mais geral, rege-se da seguinte forma:

a) A sua utilizagao carece de licenciamento por parte do Capitdo do Porto;
b) O aparelho a utilizar é constituido, obrigatoriamente, por:

i) Dois ferros e tornel (consentadneos com o deslocamento da embarcacéo);
ii) Boia:

P —_

aa) Deve ser de cor vermelha e com um didmetro minimo de 50 cm;

ab) Deve ser identificada com o nimero de registo da respetiva;

ac) Embarcacgéo e o numero da amarragéo, atribuido pela Capitania;

ad) Sera colocada em local designado pela Capitania;

ae) Sera utilizada, exclusivamente, pelas respetivas embarcagdes licenciadas.

(c) Todo o aparelho deve encontrar-se em bom estado de conservagao, facto que sera aferido
em vistoria efetuada por perito da Capitania;

(d) Em situagdes de mau tempo, os proprietarios devem promover a pronta retirada e trans-
porte das embarcagdes para local seguro, sendo responsaveis pelos danos por elas provocados
em caso de acidente;

(e) Sao proibidas as operagbes de reabastecimento de combustivel ou 6leo;
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(f) A seguranga do fundeadouro deve ser garantida através da utilizagao de:

(i) Velocidades reduzidas na area e no acesso ao fundeadouro;
(i) Medidas necessarias para se evitarem acidentes de poluigao.

(9) A pratica desta area deve ter em conta o previsto no art. 45.° do Regulamento da Nautica de
Recreio, uma vez que confina com praias de banhos (Praias da Rainha, Conceicéo e Duquesa).

iv) Area D — Clube Naval de Cascais (CNC)

(1) Limites

(a) Nordeste (NE) — Delimitado pelo canal de acesso ao Cais Estacado;

(b) Noroeste (NW) — Alinhamento da rampa do CNC com o pontao da praia do Tamariz;

(c) Sudoeste (SW) — Rampa W do Clube Naval de Cascais até ao Marégrafo;

(d) Sudeste (SE) — Alinhamento do Cais Maritimo Turistico com o pont&o da praia das Moitas.

(2) Vigora durante todo o ano, exceto em caso de mau tempo, aplicando-se o disposto na
alinea h) do presente nimero;

(3) Destinada a embarcacgoes de recreio pertencentes exclusivamente ao CNC;

(4) Esta area, para além de outras regras de caracter mais geral, rege-se pelas seguintes
regras:

(a) A sua utilizagao carece de licenciamento por parte do Capitao do Porto;

(b) As amarragoes serao colocadas em local designado pelo Capitdo do Porto;

(c) Anualmente, durante o més de novembro, devera ser requerido a Capitania a renovagao
do licenciamento das amarragdes.

v) Abrigos Alternativos
Em caso de mau tempo, em que se torne insegura a permanéncia de embarcagbes na Baia
de Cascais, deverao ser observados os seguintes procedimentos:

(1) As embarcacgdes de Pesca Local e Costeira deverdo, com a antecedéncia necessaria, de-
vem procurar abrigo em infraestruturas piscatorias portuarias que permitam um resguardo seguro,
designadamente no Porto de Lisboa;

(2) As embarcagdes de Pesca Local e Costeira, que ndo consigam antecipadamente procurar
abrigo na instalagéo piscatéria portuaria mais préxima (Lisboa), podem ser varadas para o areal
ou para a Esplanada dos Pescadores, caso esteja disponivel, sob autorizagdo do Capitdo do Porto
de Cascais;

(3) As embarcacgdes de recreio que estiverem amarradas a boias ou fundeadas poderao pro-
curar abrigo na Marina de Cascais, mediante autorizagdo prévia daquela entidade, ficando sujeita
as normas regulamentares estabelecidas pela Marina. Alternativamente deverao procurar ser res-
guardadas em abrigos mais proximos na area do porto de Lisboa;

(4) Sem prejuizo da responsabilidade pela seguranga das suas embarcagdes quando as
mesmas se encontrarem fundeadas ou amarradas nos ancoradouros, os mestres, arrais, patroes e
proprietarios deverao consultar diariamente o boletim meteorolégico e inteirarem-se das previsdes
do estado do tempo, de forma a poderem atuar em tempo;

vi) Baia de Cascais — area restrita

A area restrita da Baia de Cascais corresponde ao espaco interior delimitado pelo alinhamento
do farolim da ponta do molhe Sul da Marina com o Pontdo da Praia das Moitas, estando devida-
mente assinalada nas CN 26303 e 27504.

Por motivos de seguranga, em virtude da diversidade de atividades desenvolvidas nesta area,
que compreende os ancoradouros interiores, canal de acesso ao Cais Estacado e acessos a Marina,
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Cais de Aprestos e Clube Naval, ndo é permitido, por motivos de seguranga, salvo autorizagao
expressa do Capitdo do Porto:

(1) A pratica de desportos nauticos, devendo toda a navegagao dar resguardos de seguranca
adequados e utilizar velocidades reduzidas (inferior a 3 nos);

(2) Nadar nas zonas de fundeadouros e do Canal de Acesso;

(3) O exercicio de pesca, com qualquer tipo de artes;

(4) Atividade de mergulho;

(5) Qualquer embarcacgao fundear ou estabelecer amarragdes fixas no Canal de Acesso;

(6) Embarcacgdes de recreio fundear ou estabelecer amarracdes fixas na area destinada as
embarcacdes de pesca;

(7) Embarcagdes de pesca fundear ou estabelecer amarragdes fixas na area destinada exclusi-
vamente as embarcagbes de recreio;

(8) Fundear embarcagdes ou fundear boias, fora das areas designadas ou sem ser detentor
da respetiva licenga;

vii) Marina de Cascais

(1) A Marina de Cascais, criada ao abrigo do Decreto-Lei n.° 335/91, de 17 de setembro, al-
terado pelo Decreto-Lei n.° 14/94, de 20 de janeiro, com Regulamento Interno de Funcionamento
aprovado pelo Despacho Conjunto n.° 734/01, de 9 de agosto, e atribuida em concessao para ex-
ploracao privada, em regime de Servigo Publico, € uma infraestrutura portuaria apenas destinada
as Embarcacdes de Recreio;

(2) A érea da Marina de Cascais € delimitada por dois molhes exteriores: o0 “molhe de retencao”
ou “molhe Norte” e o “quebra-mar” ou “molhe Sul”:

(a) O Molhe Norte inicia-se junto do Marégrafo na diregao NE, infletindo para SE e terminando
com um farolim na cabeca do molhe, local onde se situa o heliporto. Neste molhe encontra-se um
edificio, onde estéo instalados alguns servi¢cos da Marina;

(b) O Molhe Sul inicia-se imediatamente a Leste da Ponta do Salmodo (junto ao Farol de Sta.
Marta), desenvolvendo-se no sentido SE, infletindo depois bruscamente, cerca de 90 graus para
NE e termina com um farolim na cabega do molhe. De salientar ainda que em torno da cabega do
molhe fica visivel um enrocamento com cerca de 15 metros e que ao longo de todo o molhe existe
uma berma submersa com 50 metros de largura, visivel na baixa-mar, que constitui perigo para a
navegacao.

(3) Devido a sua configuragao e as atividades a ela associadas, sao estipulados por motivos
de segurancga as seguintes limitagdes:

(a) Velocidade maxima a praticar:

i) Aproximagao final a Marina — 5 nds (ou a minima velocidade que permita governo);
i) No interior da Marina — 3 nds.

(4) Definida uma Zona de exclusdo do molhe Sul, na qual € proibido navegar:

(a) Para Norte das boias cardeais, designadas por MC1, MC2 e MC3, situadas ao longo do
molhe e que delimitam o enrocamento que fica submerso, exceto quando ja aproado com a entrada
da Marina;

(b) Para Norte do alinhamento das boias MC3 e CC2;

(c) Entre a cabega do molhe e a boia CC2.

(5) A entrada ou saida da Marina de Cascais deve ser feita com o resguardo necessario ao
molhe, por forma a safar do enrocamento existente em volta da cabeg¢a do molhe.

(6) Numa perspetiva de seguranga e como forma de prevenir a ocorréncia de acidentes, de
acordo com o Regulamento da Marina, a obtengao de permissao para entrada de embarcagdes
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de recreio na Marina é obrigatdria e feita através de contacto prévio com os servigos de controlo,
através de comunicagbes Radio (VHF Canal 62);

(7) O acesso a Marina esta, por forga da sua natureza juridica, vedado a embarcagdes que
nao de recreio. No entanto, desde que manifestamente ndo existam condicbes de segurancga na
Baia de Cascais, as situagdes de risco abaixo descritas poderao constituir excegoes:

(a) Risco para vidas humanas — Em situagdes em que exista risco para vidas humanas, re-
sultante de acidente ou de temporal;

(b) Risco para as embarcag¢des — Em caso de subito temporal que se abata sobre a Baia de
Cascais e que nao permita a procura de reflugio nos abrigos alternativos mencionados no presente
Edital. Nesta ultima situagao, nao se enquadram aquelas em que o temporal € previsivel, tendo o
agravamento do estado do tempo e do mar sido divulgados pelos meios habituais.

(8) A procura de abrigo na Marina, no caso da situagcdo mencionada na alinea anterior, fica
sujeita aos seguintes procedimentos:

(a) Para ambas as situagdes de risco anteriormente descritas, a autorizagao para acesso sera
dada pela Autoridade Maritima Local, a qual estabelecera contacto com a Marina;

(b) Esta autorizagdo ndo exonera os responsaveis pelas embarcagdes (mestre, arrais, pro-
prietario, etc.) da responsabilidade civil que decorra de eventuais danos, pessoais ou materiais,
causados pelas embarcagdes, podendo haver nesta situagéo, direito a indemnizagao;

(c) Em ambas as situagbes, apos a entrada, os mestres, arrais ou proprietarios, obrigato-
riamente, devem manter sempre a bordo os tripulantes necessarios e suficientes para guardar a
embarcacéo e garantir que nenhum dano seja causado pela mesma;

(d) Os mestres, arrais ou proprietarios devem proceder a amarragao das embarcagdes nos
cais designados pela Marina e consoante as melhores praticas de marinharia.

25) Infraestruturas relacionadas com a atividade piscatoria
a) Cais dos Aprestos

(1) O Cais de Aprestos da Baia de Cascais tem por objetivo apoiar a frota de pesca local no
desenvolvimento da sua atividade, nomeadamente, no armazenamento das artes de pesca e como
espaco dedicado a execugao das tarefas preparatorias das fainas;

(2) O Cais de Aprestos tem acesso:

(a) Terrestre — Através da rampa existente no seu topo Norte;

(b) Maritimo — Através do fundeadouro das amarragbes das embarcagdes de pesca local,
existindo um pontao destinado a atracacao temporaria para efeitos de embarque e desembarque
de pessoal € material.

(3) O cais de aprestos encontra-se dividido em 6 (seis) zonas, de uso individual ou coletivo,
com as finalidades abaixo descritas:

(a) Corredor de Seguranca (Coletivo) — Espago destinado a movimentacao de viaturas e
materiais. Consiste num corredor ao longo de todo o cais, destinado a circulagao de viaturas de
emergéncia e acesso a viaturas para carga e descarga de artes ou outros materiais utilizados na
atividade piscatéria, ndo sendo permitida a sua permanéncia para além do periodo estritamente
necessario ao desenvolvimento das referidas acoes;

(b) Zona de Cacifos (Individual) — Local utilizado para mudanga de roupa e guarda de per-
tencas pessoais;

(c) Zona de Balnearios;

(d) Depdsito de Lixo (Coletivo) — Local proximo da entrada do cais destinado a colocagao dos
desperdicios dos materiais utilizados na atividade piscatoria;

(e) Zona de Transi¢ao (Coletivo) — Local utilizado para efetuar as lavagens das artes que
chegam do mar ou para movimentagédo de material;

(f) Zona de Depdsito de Material (Individual) — Local de armazenamento das artes de pesca.
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(4) As responsabilidades quanto ao funcionamento do cais de aprestos dividem-se pela Ca-
pitania do Porto de Cascais, Camara Municipal de Cascais (CMC), Associa¢des de Pescadores e
seus utilizadores, e séo as seguintes:

(a) Capitania do Porto de Cascais — Autoridade Maritima Local;

(b) Camara Municipal de Cascais — Entidade administrativa responsavel pelo fornecimento
de agua, energia elétrica e recolha de lixo;

(c) CMC ou entidade gestora do espago, por essa nomeada — Responsavel pela gestao cui-
dada do cais dos aprestos, competindo-lhe:

i) Elaborar e divulgar as normas de utilizagcdo, devendo as mesmas abordar, entre outros, os
seguintes aspetos:

ii) Critérios de atribuigdo das Zona de Depdsito de Material;

iify Regras de utilizagdo das zonas coletivas (Zona de Transi¢do e do Depdsito de Lixo);

iv) Zelar pela existéncia de boas condigdes higiénicas e sanitarias;

v) Elaborar e manter atualizado o registo dos utilizadores autorizados, fornecendo essa infor-
macao a Capitania do Porto de Cascais e Camara Municipal de Cascais.

(5) Utilizadores — Os utilizadores do Cais de Aprestos sdo responsaveis pelo cumprimento
das normas de utilizacado, em particular no que respeita a:

(a) Manutengéao das condigbes de seguranga;
(b) Garantir as boas condig¢des higiénicas e sanitarias da sua Zona de Depésito de Material,
assim como, dos demais espacos coletivos e individuais por si utilizados.

(6) Em virtude do tipo de materiais armazenados e da atividade efetuada no cais e atento as
competéncias desta Autoridade Maritima, é expressamente proibido:

(a) Proceder a descarga de pescado;

(b) Fazer lume;

(c) Encalhar embarcagoes;

(d) A permanéncia das embarcagbes atracadas ao pontao flutuante para além do tempo estri-
tamente necessario para o embarque e desembarque de material e pessoal;

(e) A permanéncia de objetos:

(i) No corredor de seguranga;
(i) Estranhos a atividade piscatoria;

(f) Pescar com quaisquer artes ou exercer pesca ludica.

b) Cais Estacado

(1) Considerando as suas especificidades técnicas, operacionais e de seguranga, esta infra-
estrutura destina-se apenas a apoiar a frota de pesca, ndo sendo adequada a um uso de ambito
geral publico ou privado. Assim, a utilizagdo do Cais Estacado da Baia de Cascais tem por objetivo
o desenvolvimento das seguintes atividades:

) Descargas do pescado;

) Efetuar aguada e reabastecimento de combustivel a embarcagdes, exceto de recreio;
) Operagdes através da grua, nos termos do exposto na presente alinea;

) Outras atividades, desde que expressamente autorizadas pelo Capitdo do Porto.

(a
(b
(c
(d

(2) O Cais Estacado tem acesso:

(a) Terrestre — Através da Esplanada dos Pescadores;
(b) Maritimo — Através do canal de acesso a Baia de Cascais, existindo 3 escadas, em que a
do lado nascente possui balaustrada que permite o seu uso em condigbes de seguranga;
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(3) O Cais Estacado possui uma grua, propriedade da Camara Municipal de Cascais, que é
explorada pela/as Associagado/6es de Pescadores Local/ais, com vista a apoiar a comunidade de
pesca local, entre outros, na movimentacgao (igar/arriar) de embarcagdes de pesca local, de cargas
e de aprestos da pesca. Compete a entidade administrativa competente (CMC) ou por sua nomea-
¢ao, a uma entidade exploradora da grua, garantir:

(a) A existéncia de normas de utilizagdo, obrigando-se a divulga-las junto dos utilizadores;

(b) A existéncia de um seguro de responsabilidade civil que cubra eventuais danos provocados
pela operagao da grua;

(c) A operagado da grua em seguranga por pessoal devidamente certificado e adestrado,
devendo ser as suas identidades comunicadas a Capitania;

(d) A manutencgao e o funcionamento da grua.

(4) O Cais Estacado tem capacidade de efetuar reabastecimento de combustivel a embarca-
¢Oes de pesca através da estacao de reabastecimento da Petrogal.

(5) Visando a protecao das pessoas e bens, no que respeita a utilizagdo desta infraestrutura,
face as suas caracteristicas, existe a necessidade de impor limitagdes a circulagdo de pessoas,
assim como ao desenvolvimento de outras atividades. Assim, impde-se a criagdo de 4 zonas de
seguranca, delimitadas e marcadas a tinta amarela na superficie do cais, de acordo com as se-
guintes atividades:

(a) Reabastecimento de combustivel;

(b) Atracagao de embarcagdes;

(c) Zona de recegao temporaria de material (apenas ativada com autorizagdo expressa da
Capitania);

(d) Movimentagao da grua.

(6) Na sequéncia do exposto e atento as competéncias desta Autoridade Maritima Local, é
expressamente proibido:

(a) Nas zonas de seguranga, a passagem ou permanéncia de objetos ou pessoas, exceto as
autorizadas e diretamente envolvidas nas respetivas atividades;

(b) Durante operagées de reabastecimentos de combustivel — fumar ou fazer fogo, devendo
ser icada a bandeira do Codigo Internacional de Sinais (CIS) Bravo;

(c) A operacao da grua sem que existam boas condi¢gdes de funcionamento, nomeadamente
do ponto de vista técnico;

(d) A permanéncia de pessoas e bens, nomeadamente artes de pesca, a ndo ser para as ati-
vidades acima referidas, apenas pelo tempo estritamente necessario (até um maximo de trés dias
para permanéncia de material), e apos autorizagdo expressa das autoridades competentes;

(e) Atracar ou amarrar embarcagdes, de modo a restringir 0 acesso a qualquer das escadas;
f) Permanéncia das embarcagdes atracadas para além do tempo estritamente necessario;
g) Efetuar lavagem e reparagao das artes;

h) Atracar embarcacdes de recreio;
i) Pescar com quaisquer artes ou exercer pesca ludica;
(j) Saltos de mergulho para a agua.

(
(
(
(

(7) O material que seja colocado no Cais Estacado tera de estar devidamente autorizado pelo
Capitao dg Porto, devendo ser devidamente peado e identificado na zona de rececao temporaria de
material. E obrigagdo do requerente garantir que apoés a retirada do material, o espago fica limpo.

c¢) Esplanada dos Pescadores

(1) No que se relaciona com a atividade da pesca, a Esplanada dos Pescadores podera servir
pontualmente de apoio temporario as embarcacdes de pesca local, para pequenas reparagdes ou
para abrigo de mau tempo;
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(2) O encalhe de embarcacdes de pesca local na Esplanada apenas € permitido desde que
devidamente autorizado pelo Capitdo do Porto;

(3) Existe um guincho de emergéncia, situado na Esplanada dos Pescadores, no topo da rampa
de acesso a praia, utilizado para encalhar as embarca¢des de pesca. Este equipamento pertence as
Associagdes de Pescadores de Cascais, sendo a operacao e manutencéo da sua responsabilidade,
devendo o seu estado de funcionamento ser garantido pela entidade administrativa (CMC).

(4) Salvo autorizagao expressa do Capitdo do Porto, e por razées de seguranga, séo proibidos,
o estacionamento e a circulagcéo de veiculos motorizados, em toda a extensido da Esplanada dos
Pescadores.

d) Descarga de Pescado na Baia de Cascais

(1) A zona de descarga de pescado na Baia de Cascais encontra-se restringida ao Cais
Estacado;

(2) Uma vez descarregado, o pescado devera ir diretamente para a Lota, passando pela Es-
planada dos Pescadores e pela frente do edificio da Policia Maritima;

(3) Todo o pescado descarregado fora desta zona ou que tome um percurso diferente do
estipulado, salvo por motivo de forga maior e expressamente autorizado pela DOCAPESCA, sera
considerado em fuga a Lota e, como tal, passivel de sancionamento nos termos legais vigentes.

26) Navios de cruzeiro

Aos navios de cruzeiro é imposto policiamento, a efetuar pela PM, durante as operacdes de
embarque e desembarque, até a sua largada.

27) Reboque

a) A atividade de reboque no Porto de Cascais é considerada servigco de interesse publico.

b) As entidades que exergcam a atividade de reboque de embarcagdes ficam vinculadas ao
dever de colaboragdo com as demais entidades competentes, no que respeita a prevencéo de
sinistros e de situagcbes de emergéncia e seguranga no porto.

¢) Os trens de reboque que larguem ou demandem o Porto de Cascais estéo sujeitos a vistoria
por perito da AML, caso esteja envolvido rebocado e/ou rebocador de pavilhdo nacional.

d) No Porto de Cascais so € permitido o exercicio da atividade de reboque por entidades
devidamente autorizadas pela Autoridade Maritima Local.

28) Bandeiras, distintivos e sinais autorizados
Os navios que praticam o Porto de Cascais ou os seus fundeadouros, com excec¢do dos navios
de guerra, s6 podem ter icado as seguintes bandeiras ou distintivos:

i) Bandeira da sua nacionalidade;

iiy Bandeira Portuguesa;

iif) Bandeiras e outros distintivos previstos no Codigo Internacional de Sinais;
iv) Bandeiras ou sinais do RIEAM,;

v) Distintivo da companhia armadora.

29) Portinho da Ericeira

a) O portinho da Ericeira (Anexo 4) situa-se a cerca de 12 milhas nauticas a Norte do Cabo
da Roca e a cerca de 22 milhas nauticas do Porto de Cascais; a cerca de 5,5 milhas nauticas a sul
do Porto dos Barcos da Assenta e a cerca de 24 milhas nauticas a sul de Peniche;

b) O portinho, conforme imagem construida tendo por base o plano D da 1.2 edigdo da CN 27504,
construido na zona da praia da Ribeira, ou praia do Peixe, tem reduzidas dimensdes e destina-se
a proporcionar abrigo a frota de embarcagdes de pesca local. Consta, essencialmente, de um
molhe, no interior do qual existem cais e uma rampa varadouro. O molhe tem cerca de 380 metros
de extensao, seguindo a parte final a orientagdo 035°-215°. O cais, com cerca de 60 metros de
extenséo, tem fundos adjacentes baixos, com tendéncia a assorear. Arampa serve de varadouro as
embarcacgdes e estas sdo aladas, com recurso a tratores ou guincho maovel, fixo para esse efeito;
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¢) No portinho da Ericeira n&o estao definidos fundeadouros, nem existe servigo de Pilotagem;

d) A administragao portuaria, encontra-se atribuida a DOCAPESCA, dependente de unidade
organica em Peniche;

e) Instrugdes especiais para demanda do Portinho da Ericeira:

(1) A entrada ou saida do portinho da Ericeira é regulada pelo presente Edital, devendo ser
consultado o Roteiro de Portugal, Avisos aos Navegantes, documentos, publicagdes e CN 27504,
publicadas pelo Instituto Hidrografico;

(2) O mau tempo, em especial do quadrante de SW a NW, torna a pratica do portinho pelas
embarcagbes extremamente perigosa;

(3) Toda a area do portinho € sujeita a frequentes e intensos assoreamentos, existindo também
zonas rochosas;

(4) E proibida a demanda ou a saida do portinho com ondulagdo e vaga superior a 1.5 metros
e de vento superior a FORCA 4, devendo, nestas condi¢des, ser considerada fechada a “barra” do
Portinho da Ericeira;

(5) Em condi¢des normais de utilizagédo do cais ou varadouro, os arrais, os mestres, armadores
ou proprietarios das embarcacdes, sdo responsaveis pelo embarque e desembarque de tripulantes e
passageiros, bem como das suas embarcagdes, devendo sempre que saiam para 0 mar, comunicar
a Policia Maritima da Ericeira e manter escuta permanente VHF canal 16;

(6) As embarcacgdes afetas a atividade maritimo-turistica sao obrigadas a comunicar por escrito
a identificagao dos passageiros embarcados, bem como o percurso e periodo previsto para cada
viagem. Todos os passageiros estdo obrigados a envergar colete de salvagéo.

30) Portinho da Assenta

O Porto dos Barcos da Assenta pode ser usado como apoio as embarcacdes de pesca locais,
no periodo compreendido entre junho a setembro, inclusive, mediante respetiva licenga de encalhe
e existéncia de condi¢cdes meteoroldgicas favoraveis, aplicando-se o indicado no numero (4) da
alinea e) do 29).

CAPITULO IV
Avarias e vistorias
31) Trabalhos a bordo

a) Qualquer trabalho de reparagao a bordo que afete as condi¢des de seguranga, navegabi-
lidade ou o ecossistema marinho, durante a estadia de um navio no Porto de Cascais, implicam a
necessidade de acompanhamento e vistoria para efeito de verificagdo das condi¢gdes de segurancga
por perito da AML, sem prejuizo das competéncias préprias da Autoridade Portuaria ou do Controlo
de Navios pelo Estado no Porto (PSC).

b) O requerimento destes trabalhos a bordo deve ser solicitado por correio eletrénico direta-
mente a CPCSC. Em caso de contingéncia devem enviar, a CPCSC, a informagao pelo modo mais
expedito, ou presencialmente pelos representantes legais dos navios. Em todas as situagdes, o
pedido deve ser realizado com a antecedéncia minima de 24 horas e antes da entrada em aguas
territoriais, para que, no ambito da seguranga da navegagao, sejam estabelecidas as formas de
acesso ou a sua interdigdo, assim como outras instrugdes que se revelem necessarias.

c¢) Pela sua natureza, a realizagdo de determinados trabalhos pode implicar a necessidade de
acompanhamento na sua execucéo e da verificacao das condicoes finais. Nestes casos, no despa-
cho de autorizagao/licenciamento emitido pela AML, € mencionado que a realizac&o dos trabalhos
fica condicionada as vistorias a serem efetuadas por perito.

d) Os trabalhos com visita obrigatéria do perito da AML, sem prejuizo de melhor avaliagdo de
outras situacdes, sdo os seguintes:

i) Trabalhos a quente

(1) O trabalho é autorizado apds asseguradas as condigdes de seguranga para a sua realiza-
¢ao, devendo o impresso de autorizagao de trabalho a quente (hot work permit) ser previamente
anexo ao pedido.
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(2) Caso o perito verifique a necessidade de implementar medidas de seguranga adicionais,
estas sdo comunicadas ao responsavel de bordo por forma a serem observadas no local.

(3) Para a realizagao de trabalhos a quente em tanques de combustivel, na sua vizinhanga ou
na proximidade de equipamentos ou zonas com potenciais atmosferas explosivas (ATEX), é obriga-
téria a implementacéo de medidas para ventilar ou inertizar estes espacos, atestadas pela emissao
de um certificado de desgaseificagdo (gas free certificate) realizado por uma entidade terceira.

(4) Sao agendadas vistorias adicionais até ao final da conclus&o dos trabalhos, sempre que o
perito concluir que existem condi¢cdes de seguranga a serem verificadas no final da sua realizagao
ou que os trabalhos envolvam agbes de reparagao (corte e soldadura) nos elementos primarios
do casco (casco, balizas, cavernas ou outros). Estes trabalhos envolvem o conhecimento obriga-
tério da administragao maritima da Bandeira e/ou da Organizagdo Reconhecida responsavel pela
certificacdo do navio.

i) Trabalhos de maquinas

Em fungao da avaliagéo do perito, os trabalhos de maquinas a bordo podem obrigar, no minimo,
a uma vistoria inicial para determinacao da natureza da avaria/manutencao e agdes de reparacao
planeadas e uma vistoria final para verificagdo da operacionalidade dos sistemas intervencionados.
Os trabalhos de maquinas podem ser dos seguintes tipos:

Imobilizagao do sistema de propulsao;

Imobilizagao do sistema de produgéo de energia elétrica;
Imobilizacdo do sistema de governo;

Sistema de esgoto e lastro.

~— — — —
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iiif)y Trabalhos em altura

Na realizacao destes trabalhos € necessario que o navio garanta a verificagdo das condicoes
de segurancga e saude das pessoas. Para este efeito, o navio deve enviar a autorizagado interna
para o periodo dos trabalhos (work permit), com a validagdo do responsavel de bordo como anexo
ao pedido, via correio eletronico, e assegurar as seguintes condi¢gdes durante a sua realizagdo: o
uso de arnés; o uso do material necessario ao trabalho em altura, apresentar-se preso e seguro
a queda; a delimitagao e restrigdo de acesso numa area contigua a zona de queda de objetos; a
presenca de uma pessoa no pavimento do navio, com comunicacées com elemento nos trabalhos
em altura e para monitorizagao das condi¢gdes de seguranga na zona de queda de objetos.

e) Nos pedidos para a realizagao de trabalhos a bordo, a enviar pelo menos com trés horas de
antecedéncia, devem ser discriminados os seguintes elementos pelo agente de navegacéao: Tipo
de avaria e trabalho a efetuar; Empresa reparadora e o técnico responsavel; Hora prevista para o
seu inicio e fim.

f) Qualquer embarcagéo que efetue docagem a seco ou varagem deve comunica-lo a CPCSC
e solicitar as respetivas vistorias.

32) Objeto movel e embarcagdo em mau estado, acidentada, naufragada ou abandonada

a) As embarcagbes em mau estado, acidentadas, naufragadas ou abandonadas, que possam
indiciar propensao para a ocorréncia de incidentes, bem como outros objetos moveis, devem ser
retiradas do plano de agua pelo respetivo proprietario ou por quem o represente.

b) Os proprietarios e armadores de embarcagdes sem certificado de navegabilidade ou termo de
vistoria validos, ainda que atracadas ou varadas no espaco de jurisdi¢do da AML, devem comunicar,
e manter atualizado, na CPCSC, o contacto préprio ou de representante que habilite comunicagao
expedita de qualquer anomalia que possa vir a ocorrer.

c) Sempre que subsistam duvidas sobre a flutuabilidade de embarcagbes desprovidas de
certificado de navegabilidade ou termo de vistoria validos, o Capitdo do Porto pode impor vistoria
destinada a avaliar as condigdes de seguranga da embarcagdo quando esta se encontre atracada
ou fundeada.
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d) Os objetos moveis e as embarcagdes abandonadas devem ser prontamente removidos pelo
respetivo proprietario e/ou representante legal; se, depois de instado, ndo o fizer, podera ocorrer a
sua remocgao compulsiva pela Administragao, com inerentes custas processuais para aquele, sem
prejuizo da responsabilidade civil, criminal ou contraordenacional a que haja lugar.

33) Relatério de mar

a) De acordo com o disposto no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 384/99, de 23 setembro, entende-
-se por “acontecimento de mar” todo o facto extraordinario que ocorra no mar ou em aguas sob
jurisdicdo nacional, que tenha causado ou possa causar danos a navios, engenhos flutuantes,
pessoas ou objetos que neles se encontrem ou por eles sejam transportadas.

b) Nos termos do artigo 14.° do mesmo diploma, apds a ocorréncia de acontecimento de mar,
0 capitdo ou quem exerga as fungdes de comando deve elaborar um “relatério de mar” (também
conhecido por “protesto de mar”), onde seja descrito pormenorizadamente o ocorrido, devendo o
mesmo ser apresentado a AML ou autoridade consular com jurisdigdo no primeiro porto de escala
onde essa autoridade exista no prazo de 48 horas, contado a partir do momento em que o navio
atracar ou fundear no mencionado porto, sendo que, em caso de perda total do navio, o prazo se
conta desde a data da chegada do capitdo ou de quem o substitua.

¢) Relativamente aos relatérios de mar elaborados pelos capitdes de embarcagdes comunitarias
ou de paises terceiros, nos termos conjugados do artigo 6.° do Titulo | do Cédigo Comercial e da
alinea f) do n.° 2 do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 44/2002, de 2 de margo, na falta de autoridade
consular residente do Estado de Bandeira da embarcagao em causa, e s6 neste caso, sob requeri-
mento do capitdo ou do agente de navegacéao, o Capitdo do Porto pode receber e confirmar esses
relatérios, enderegando-os a autoridade consular do pais de bandeira da embarcagdo em causa,
ainda que o mesmo nao tenha merecido um despacho de confirmacéao da AML.

d) Salvo autorizagéo concedida por escrito pelo Capitdo do Porto, as operagdes de descarga
do navio nao podem ser iniciadas enquanto o procedimento de confirmagéo do relatério de mar
nao estiver concluido.

34) Vistorias

a) De acordo com o artigo 72.°, do RIM, Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro, a AML
assegura vistorias para os seguintes atos técnicos e administrativos e, no aplicavel, emite os res-
petivos documentos, referentes a embarcagdes e outro material flutuante, relativas ao seguinte:

i) Renovagéao ou prorrogagao dos certificados de navegabilidade.

ify Emissao de certificados de navegabilidade especiais.

iify Renovagao de certificados de linhas de agua carregada (quando aplicavel).
iv) Emisséo de certificados de lotagao para as seguintes embarcagdes nacionais:

) De pesca local;
) Rebocadores locais;
) Embarcagées auxiliares locais;
) Embarcagdes auxiliares locais e embarcagdes de recreio tipo 4 e 5, no exercicio da ativi-
dade maritimo-turistica;
(5) Embarcagdes de trafego local, com excegéo das que transportam mais de 12 passageiros.

(1
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v) Desmantelamento de embarcagdes nacionais, comunitarias ou de paises terceiros.
vi) Verificagao das condi¢des de seguranca das embarcagdes de recreio dos tipos 4 e 5, através
de vistorias iniciais, periodicas e extraordinarias.

b) Verificagdo das condigbes de seguranga em embarcagdes nacionais, comunitarias e de
paises terceiros, de qualquer tipo, que tenham:

i) Sido afetadas em resultado de sinistro (encalhe, colisdo ou outro).
i) Solicitado trabalhos cuja natureza afete a seguranga das mesmas tais como, a imobilizagédo
do sistema de propulséo, imobilizagao do sistema de governo, imobilizagdo do sistema de produgéo
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de energia, imobilizagéo sistema de carga e descarga, imobilizag&do do sistema de esgoto e lastro,
trabalhos a quente, embarque de cargas perigosas, ou outras condigdes que coloquem em causa
a segurancga e navegabilidade.

iif) Solicitado arribada por motivo de avaria.

c¢) Verificagdo das condigdes de seguranga e de navegabilidade das embarcagbes de pesca
com pavilhdo nao nacional, de comprimento superior a 24 m.

d) Verificagcdo das condigbes de seguranga das embarcagdes e outro material flutuante, de
pavilhdo n&o nacional, envolvidas em obras portuarias, como por exemplo dragagens, para efeitos
da emisséo do certificado de navegabilidade a vigorar durante o periodo da sua realizagao.

e) Verificagcao das condigdes de seguranga de pontdes e outro material flutuante sem propulsao,
nao destinado a navegacéo.

f) Arqueagao de embarcacgdes de trafego local (com excegédo das embarcacgdes que transpor-
tem mais de 12 passageiros), embarcagbes auxiliares locais sem motor e pesca local, desde que
estejam dispensadas da apresentagao de projeto de construgdo ou modificagao (arqueacgéo inferior
a 10 Ton de Arqueagéao Bruta — toneladas Moorsoon).

g) Com vista a emissao de certificados de navegabilidade especiais, que incluem os requisitos
impostos para a viagem, designadamente no que respeita a reforgo da lotagdo de seguranga, meios
de bordo e condi¢gdes de mar e tempo, para as embarcagdes locais poderem efetuar navegagao
costeira.

h) Verificagado das condigbes de seguranca dos trens de reboque a embarcagdes que larguem
ou demandem o Porto de Lisboa.

CAPITULO V
Atividades de natureza profissional e comercial
35) Pesca comercial

a) Na jurisdigao da CPCSC, sem prejuizo de outra legislagdo especifica sobre esta atividade,
as normas reguladoras do exercicio da pesca estdo definidas na legislagdo que regulamenta as
diversas atividades piscatorias.

b) Entende-se por pesca comercial, a que as espécies capturadas se destinam a ser objeto
de comércio, sob qualquer forma, quer no estado em que séo extraidas da agua, quer apés sub-
sequente preparacao, modificacdo ou transformacao.

c) E proibida a atividade de pesca comercial nos locais previamente referidos, acrescendo
areas balneares, durante o periodo de 01 de maio a 15 de outubro, a menos de 200 m da linha da
praia.

36) Mergulho profissional

a) A realizagao de trabalhos subaquaticos em navios, embarcag¢des, material flutuante ou
estruturas, bem como de outras atividades com recurso a mergulhadores, no espago de jurisdi¢ao
da CPCSC, esta sujeita a autorizagédo e ao licenciamento do Capitdo do Porto, sem prejuizo de
outras autorizagcdes a emitir por entidades competentes em razdo do territorio, devendo o respe-
tivo requerimento ser efetuado pelos comandantes, mestres ou arrais, armadores, representantes
legais dos navios/embarcagdes, encarregado da estrutura, responsavel da atividade ou empresa
de mergulho, no qual devem indicar a seguinte informagéo:

i) Identificacdo do navio, embarcacao, material flutuante ou estrutura;

i) Indicagao da atividade a realizar com recurso a mergulhadores;

iif) Local, data e horario de realizagédo dos trabalhos subaquaticos;

iv) Identificagédo e categoria profissional dos mergulhadores profissionais;

v) Profundidade a que se realizam os trabalhos;

vi) Data de validade das inspe¢bes médicas peridédicas dos mergulhadores profissionais;
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vii) ldentificagdo das embarcagdes de apoio (se aplicavel);
viii) Indicag&o do ponto de contacto, e correspondente meio de comunicagéo, do responsavel
pelos trabalhos, para efeitos de coordenagéo e seguranga.

b) Para permitir a execugao dos trabalhos subaquaticos, garantindo a seguranca de pessoas
e bens, a CPCSC procede a promulgagédo de um Aviso a Navegacgao Local e define as condi¢des
de navegacgao na proximidade do local dos trabalhos.

¢) Sempre que a area de trabalhos inclua areas de navegagéao € imposto policiamento, a efe-
tuar pela PM, para garantir a seguranga das equipas de mergulhadores, assim como a passagem
safa de navios e embarcacgdes, bem como o desenrolar de outras atividades.

d) Para apoio e seguranga das equipas de mergulhadores, devem ser observadas as normas
legais vigentes para o mergulho profissional, previstas na Lei n.° 70/2014, de 1 de setembro.

e) A pratica de mergulho a profundidades superiores a 40 m far-se-a nos termos do disposto
no Despacho n.° 8086/2013, do Diretor-Geral da Autoridade Maritima, de 4 de junho, publicado no
Diério da Republica, 2.2 série, n.° 118, de 21 de junho.

f) Apos a realizacao de trabalhos subaquaticos em navios, embarcag¢des ou material flutuante,
o responsavel pela sua execugao deve remeter a CPCSC, no periodo maximo de 5 (cinco) dias
uteis, um relatério sumario da intervengéo e dos resultados obtidos.

37) Estabelecimento de culturas marinhas

a) No espaco de jurisdigdo da CPCSC, pode ser licenciada a instalagao de estabelecimentos
de culturas marinhas, devendo respeitar a legislagao vigente sobre a matéria, nomeadamente a
aprovagao do projeto por parte de todos os organismos e entidades competentes a pronunciar-se
em razao da matéria e do territério em causa.

b) Por razbes de seguranga, a implementagao no terreno deste tipo de estabelecimentos,
em canais de navegacao ou em locais que de alguma maneira possam afetar a fruicao do trafego
maritimo, nas suas proximidades ou acessos, nao merece o parecer favoravel da AML.

38) Realizagao de atividades de natureza desportiva e recreativa (em espagos identificados
como praias de uso balnear)

a) De acordo com o enquadramento legislativo previsto no paragrafo 1. C), as utilizagdes do-
miniais e matérias objeto do licenciamento asseguradas pelos municipios sao (aplicavel somente
a atividades a desenvolver em espacgo balnear, até ao limite de 1 milha nautica):

i) Apoios balneares;

iy Apoios recreativos;

iii) Realizagao de atividades desportivas, e recreativas;

iv) Operagéo de desportos de deslize (surf e modalidades afins) em espago dominial;

v) Operagao de empresas de animacgao turistica em ambito da pratica de desportos de natu-
reza e atividades conexas;

vi) Venda ambulante, em areal;

vii) Atividades de natureza publicitaria, no aplicavel (quando permitido pelo POCASE);

viii) Atividades de saude e bem-estar (massagens e outras atividades afins).

b) Os licenciamentos previstos no ponto anterior, obrigam a emissao de parecer vinculativo
do Capitdo do Porto de Cascais, Autoridade Maritima Local, relativo as condigées de seguranga,
sempre que esteja em causa pessoas, bens e equipamentos;

¢) Os pedidos de emissao de parecer, devem dar entrada na reparticdo maritima com uma
antecedéncia de 10 dias uteis;

d) Quando nao requisitado, no dmbito do licenciamento, por questdes de seguranca e de
garantia de ordenamento, podera ser imposto pelo parecer, vistoria de seguranga anterior e/ou
policiamento, na permanéncia, quando aplicavel;
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e) O teor do parecer proferido pelo Capitdo do Porto devera obrigatoriamente ser dado a
conhecer a entidade administrante da area em que o evento se realiza;

f) Em termos administrativos e depois de emitido cada parecer, este s6 sera valido para o
evento, periodo e condi¢cdes consideradas, pelo que em caso de cancelamento ou adiamento,
devera ser submetido novo pedido de parecer;

g) O requerente deve garantir as condigbes de seguranga adequadas a realizagdo do evento,
devendo, atenta a natureza e risco associado ao evento, apresentar um plano de seguranga que
discrimine acdes e meios de salvamento empenhados;

h) Durante a vigéncia da época balnear, a realizagao de eventos desta natureza que possam
conflituar com as praias de banhos, com a zona de banhos ou plano de agua associado, serao
analisados caso a caso;

39) Realizagao de atividades de natureza desportiva e recreativa (em espacos identificados
como praias de uso nao balnear)

a) A realizagéo destes eventos no Dominio Publico Maritimo continua sujeita a autorizagéo e
respetivo licenciamento do Capitdo do Porto;

b) Os requerimentos para a realizagado dos eventos devem dar entrada na reparticdo maritima
com uma antecedéncia minima de dez dias uteis antes da sua realizacdo ou periodos acordados
anualmente;

¢) Quando nao requisitado, no ambito do licenciamento, por questdes de seguranca e de
garantia de ordenamento, podera ser imposto, vistoria de seguranga anterior e/ou policiamento,
na permanéncia, quando aplicavel;

d) O teor do despacho proferido pelo Capitdo do Porto devera obrigatoriamente ser dado a
conhecer a entidade administrante da area em que o evento se realiza;

e) Em termos administrativos, e depois de emitida a respetiva licenga, a desisténcia do pedido
ou cancelamento do evento ndo prejudicam o pagamento dos atos e servigos ja assegurados.

f) O requerente deve garantir as condigdes de seguranga adequadas a realizagao do evento,
devendo, atenta a natureza e risco associado ao evento, apresentar um plano de seguranga que
discrimine a¢des e meios de salvamento empenhados;

g) Durante a época balnear a realizagdo de eventos desta natureza que possa conflituar com
as praias de banhos, com a zona de banhos ou plano de agua associado, serdao analisados caso
a caso;

40) Filmagem, sessao fotografica e atividade de natureza publicitaria

a) Sem prejuizo de outras autorizagdes legalmente exigiveis, a realizagao de filmagens, ses-
sdes fotograficas e atividades de natureza publicitaria de &mbito profissional, em area de jurisdigao
maritima, esta sujeita a autorizagéo e ao licenciamento do Capitdo do Porto. Qualquer pedido que
dé entrada no prazo de trés dias Uteis antes da data da realizagdo do evento fica sujeito a aplica-
cdo da taxa de urgéncia, prevista na Tabela dos Servigos Prestados pelos Orgdos e Servigos da
Autoridade Maritima (TSP), aprovada pela Portaria n.° 506/2018, de 2 de outubro.

b) O requerimento deve ser acompanhado da autorizagao da entidade administrante do espago
a utilizar (no seu todo ou em parte) ou de quem tiver a competéncia para licenciar, bem como da
seguinte informacgao sobre a atividade a executar:

i) Identificacdo completa da produtora;

i) Localizagdo exata, com imagem ilustrativa;

iify Numero de pessoas envolvidas, data e horario;

iv) Finalidade e resumo da agao;

v) Indicagéo da entrada de pessoas na agua;

vi) Utilizacdo de embarcacgdes (remeter copia dos livretes) ou drones (remeter copia da
autorizacao da Autoridade Aerondautica Nacional e, se aplicavel, da Autoridade Nacional da
Aviagéao Civil);

vii) Colocagao de qualquer tipo de equipamento ou estrutura amovivel (indicar a medida das
areas a ocupar);



Didrio da Republica, 2.2 série PARTE C

N.°2 5 de janeiro de 2021 Pag. 48

viii) Circulagdo de viaturas no areal;
ix) Eventual conflito com a fruigdo publica.

¢) No ambito das suas competéncias, a AML emite parecer com indicagdo das condi¢des
de segurancga a que o requerente tem que obedecer para poder realizar as atividades propostas,
incluindo ou nao a necessidade de policiamento, a efetuar pela PM (apeada e/ou embarcada).

d) Em termos administrativos, depois de emitida a respetiva licenga, a desisténcia do pedido
ou cancelamento do evento fica sujeito ao pagamento das taxas inerentes aos atos assegurados
pela Capitania.

41) Fogo-de-artificio

a) O langamento de fogo-de-artificio, no espago de jurisdigdo maritima da CPCSC, esta sujeito
ao licenciamento do Capitao do Porto, sem prejuizo de outras licengas a apresentar pelo promotor,
nos termos da legislagéo aplicavel a esta atividade.

b) Com o requerimento ao Capitdo do Porto devem ser apresentados os seguintes documentos
e informacéo:

i) Identificagdo do promotor, da empresa de pirotecnia e dos técnicos responsaveis pela mon-
tagem e langcamento do fogo (nome/denominagéao, morada, numero de identificagdo fiscal/civil,
telefone para contacto e enderego de correio eletrénico).

iiy Declaragao de fornecimento, com a quantidade e o tipo de material (descrigdo do fogo).

iy Copia das autorizagdes da Navegacgao Aérea de Portugal (espacgo aéreo), da PSP/GNR
(credenciacgao e licenga para langamento de foguetes e fogo-de-artificio); da Autoridade Portuaria ou
outra entidade administrante (ocupagéo da area), da Camara Municipal respetiva (licenca especial
de ruido) e Bombeiros (parecer de seguranga).

iv) Coépia do Alvara e da Carta de Estanqueiro da empresa de pirotecnia.

v) Copia dos seguros de responsabilidade civil e de acidentes de trabalho.

vi) Plano de Montagem, Seguranga e Emergéncia, que deve incluir, entre outra informacéo
pertinente, a descri¢gao dos locais, das tarefas e dos horarios de carregamento, montagem e lan-
gamento do fogo.

vii) Ponto de contacto e respetivo meio de comunicagao do responsavel pela operagao de
langamento do fogo, para efeitos de coordenagao e seguranga.

¢) No caso de o fogo-de-artificio ser efetuado em terra, o mesmo tem policiamento, a efetuar
pela PM, no local utilizado para o langamento do fogo, desde o inicio da montagem dos pirotécnicos
até ao langamento, sem prejuizo da presenga de outras forgas ou servigos de seguranga e socorro.
d) Se o fogo for efetuado no rio/mar esta sujeito as seguintes formalidades:

i) E realizada uma vistoria, por perito da CPCSC, a todas as plataformas/embarcagées onde
venham a ser instalados os pirotécnicos, no sentido de verificar se estas reinem as condi¢oes de
seguranga para o efeito.

iiy O carregamento dos pirotécnicos e a deslocagéo das plataformas/embarcagbes (entre os
locais de carregamento e langamento) tem policiamento, a efetuar pela PM, bem como a area
circundante (perimetro de seguranga), para interdicdo do trafego, desde o momento em que sao
fundeadas até ao langamento do fogo.

iif) O reboque das plataformas/embarcagdes é efetuado por rebocador devidamente licenciado
para a atividade de reboque ou, na sua inexisténcia, por embarcacao de poténcia adequada, a qual
deve permanecer nas proximidades enquanto aquelas se mantém fundeadas no local de langamento
do fogo, garantindo o respetivo posicionamento.

e) O local de langamento do fogo e/ou a posigao do fundeadouro da plataforma/embarcagéo
deve cumprir com o raio de seguranga estabelecido em fungdo da quantidade e tipo de material
explosivo utilizado.
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CAPITULO V
Atividades de natureza ludica, desportiva ou outra
42) Pesca e apanha ludica

a) Entende-se por pesca ludica a que € praticada apenas com fins ludicos ou de desporto, ndo
podendo o produto da pesca ser comercializado direta ou indiretamente. A pesca ludica pode ser
exercida de terra (a que se exerce de terra firme) ou de embarcacao (a que se exerce a bordo de
uma embarcacgao registada no recreio ou na atividade maritimo-turistica).

b) As normas reguladoras do exercicio da pesca ludica estdo definidas no Decreto-Lei
n.° 246/2000, de 29 de setembro, na sua redacgao atual, e na Portaria n.° 14/2014, de 23 de
janeiro.

c) Até a distancia de 100 m (cem metros) de docas, portos de abrigo, embarcadouros, esta-
leiros de construgédo naval, estabelecimentos de aquicultura, zonas de esgoto, portos de pesca e
marinas de recreio, ndo sera permitida a colocacao de concorrentes.

d) A apanha ludica no espago de jurisdigao da CPCSC nao carece de licenga, o que néo obsta
a que, nos termos da lei, sejam cumpridos os quantitativos de captura, bem como os tamanhos
minimos.

e) Devem cumprir com o estabelecido pelo Capitao do Porto e/ou Editais dedicados e com-
plementares, relativos a apanha e captura de determinadas espécies para comercializacéo e
consumo.

f) Os praticantes de pesca ludica com embarcagdo devem fazer uso de colete de salvagao.

g) As embarcagdes no exercicio da pesca ludica ndo podem impedir as embarcagdes de pesca
comercial de exercerem a sua atividade.

h) O presente normativo sobre a pesca ludica nao prejudica nem prevalece sobre o quadro
legal aplicavel, nomeadamente o preceituado no artigo 8.° da Portaria n.° 14/2014, de 23 de
janeiro.

43) Mergulho recreativo

a) Atento ao preceituado no regime juridico aplicavel ao mergulho recreativo, designadamente
no artigo 9.° da Lei n.° 24/2013, de 20 de margo, a pratica do mergulho recreativo é vedada nos
canais de navegagéao, fundeadouros e barras.

b) Para efeitos do numero anterior, sdo excegao as atividades autorizadas pela CPCSC, no
ambito do mergulho com fins cientificos, culturais e de limpeza subaquatica.

44) Zonas Interditas a Atividade de Pesca e Mergulho
a) E interdita a pesca nos seguintes locais:

i) Nas areas dos fundeadouros Norte e Sul da Baia de Cascais;

i)y Nas aéreas de praias balneares, durante a Epoca Balnear, a menos de 300 metros da linha
de costa e a menos de 100 metros dos limites das zonas balneares;

iif)y Na Zona do Emissario da Guia;

iv) Na Zona dos Cabos Submarinos de Carcavelos;

v) Na Zona de Interdigdo — Trabalhos Arqueolégicos Subaquaticos;

vi) Na Zona de Interesse Biofisico das Avencas;

vii) Na zona do enfiamento da barra norte.

b) No ambito da Portaria n.° 14/2014, de 23 de janeiro, artigo 8.°, é ainda proibida a pesca
ludica (incluindo a Caga Submarina):

i) Na Baia de Cascais-zona restrita;
iiy Na Marina de Cascais e nos portos de abrigo;
iif) No Cais de Aprestos;
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iv) No Cais Estacado;

v) Amenos de 100 metros de acessos a embarcadouros, docas, estaleiros e estabelecimentos
de aquicultura;

vi) A menos de 100 metros da embocadura de qualquer esgoto;

¢) Nos demais locais indicados no presente Edital.

45) Prética de desportos de deslize

a) Atento o risco associado a pratica do surf, bodyboard, windsurf, kitesurf, stand up paddle,
canoagem e demais atividades nauticas afins, devem ser tidas em conta um conjunto de regras
basicas de seguranca, nomeadamente:

i) S6 devem decorrer se as condigcbes meteoroldgicas permitirem a realizagao das ativida-
des em seguranga, estando interditas em caso de aviso de mau tempo promulgado, nos termos
do Decreto-Lei n.° 283/87, de 25 de julho, ou promulgagéo pelo Instituto Portugués do Mar e
da Atmosfera (IPMA) de aviso meteoroldgico que corresponda a situagao de risco na agitagao
maritima. Paralelamente, devem existir boas condi¢des de visibilidade.

ii) O exercicio das atividades n&o deve colidir com o uso publico da praia nem com outras
atividades devidamente autorizadas;

iii) Sugere-se que, antes do inicio da atividade, cada praticante dé conhecimento a um familiar
ou amigo em terra acerca do local e periodo que tenciona estar no mar;

b) Pratica de Surf, Bodyboard e Bodysurf

i) A pratica de surf, bodyboard e bodysurf na area de jurisdigdo da Capitania do Porto de
Cascais s6 é permitida durante o periodo diurno;

c) Préatica de Windsurf

i) S6 podem exercer a atividade desde o nascer do sol até uma hora antes do pér-do-sol,
com boa visibilidade e até vento forte (forga 8 na escala de Beaufort; 40 nés), estando interdita a
atividade em caso de emissao de aviso meteorolégico amarelo pelo Instituto Portugués do Mar e
da Atmosfera (IPMA), que corresponda a situagao de risco no vento.

i) O praticante singular, quando integrado nas atividades de clube ou associagao desportiva,
que possua licenga desportiva da Federagédo Portuguesa de Vela e que esteja acompanhado por
treinador credenciado, em embarcacao de recreio motorizada, fica excluido da limitagao imposta
pela anteriormente referida promulgacao de aviso pelo IPMA.

iiiy Os praticantes de windsurf, que utilizem pranchas equipadas com hydrofoils, devem fazer
uso de capacete e colete de salvagao ou de impacto.

iv) Os praticantes que utilizem pranchas insuflaveis devem fazer uso de colete de salvagao.

v) Os praticantes que velejem ao largo (a partir dos 500 m da costa) devem transportar uma
pequena bandeira cor de laranja (com as dimensdes recomendadas de 50 x 50 cm), confecionada
em material de secagem rapida, para utilizagcdo como meio de pedir socorro, recomendando-se
a utilizagcdo complementar de apito e safety light stick/strob light a prova de agua ou aparelho
de comunicagdo GSM (vulgo telemovel) em bolsa estanque, exceto se nas condigbes referidas
em ij).

vi) Entre 01 de maio e 15 de outubro, os praticantes ndo podem exercer a atividade a menos
de 300 m (trezentos metros) da linha de agua e, para largarem ou abicarem a praia, utilizam
obrigatoriamente, quando existam, os corredores demarcados destinados as embarcagdes de
recreio.

vii) No caso de nao existirem os referidos corredores, os praticantes devem afastar ou aproximar
da praia por deslocagéo, num percurso perpendicular a esta e néo inferior a 100 m (cem metros),
atendendo as condi¢des e vento e ondulagdo ou remando com os bragos em auto resgate, com o
aparelho da vela deitado sobre a prancha.
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d) Pratica de Kitesurf

i) A pratica de kitesurf na area de jurisdicao da Capitania do Porto de Cascais s6 é permitida
durante o periodo diurno até uma hora antes do pér-do-sol;

(1) Os momentos de entrada e saida da agua dos praticantes podem oferecer alguma perigo-
sidade para os restantes utilizadores das zonas balneares, assim:

(2) Os praticantes, para largarem ou abicarem a praia, utilizardo obrigatoriamente os corre-
dores demarcados para o efeito;

(3) E proibido exercer esta atividade a menos de 300 metros da linha de 4gua das praias de
banhos;

iy Os praticantes tém a obrigagéo de se afastar de todos os navios ou embarcagdes que na-
veguem e demandam os fundeadouros e os portos de abrigo da area de jurisdigdo da Capitania
do Porto de Cascais;

iif) Em mar aberto, s6 é permitido o afastamento até 2000 m da costa;

iv) Os praticantes de kitesurf deverao transportar uma pequena bandeira cor de laranja, con-
fecionada em material de rapida secagem para utilizar como meio de pedir socorro;

e) Pratica de stand up paddle (SUP)

i) A pratica de SUP na area de jurisdigdo da Capitania do Porto de Cascais s6 é permitida
durante o periodo diurno até uma hora antes do pér-do-sol;

iy A pratica de SUP nao pode ser exercida mais de 300 metros da borda de agua;

iify A pratica de SUP implica o uso obrigatdrio de colete salva-vidas e leash;

iv) A pratica de SUP nao pode ser exercida com vento superior a F4 da escala de Beaufort
(até 16 nos).

v) O praticante de SUP deve dispor de comunicagées moveis em condi¢gdes de comunicar
com o numero nacional de emergéncia (112) e com o numero do piquete da PM de Cascais, em
caso de acidente;

46) Desporto nautico motorizado (Jet-Ski, motos de agua ou similares)

a) Por razbes de seguranca e salvaguarda da vida humana no mar a utilizagdo destes veiculos
esta condicionada ao cumprimento das seguintes disposigoes:

i) S6 é permitida a sua utilizagdo durante o periodo diurno até uma hora antes do pér-do-sol
e com boas condigbes meteorolégicas e oceanograficas;

ii) Nao é permitido navegar, durante a época balnear, nas praias de banhos, a menos de
300 metros da linha da borda de agua;

iify Durante a época balnear, a entrada na zona de banhos s6 é permitida pelos corredores para
o efeito demarcados, a velocidade reduzida e suficiente para o governo, sendo o trajeto efetuado
sempre perpendicularmente a linha da costa. No caso de ndo existirem os referidos corredores,
nao é permitido o acesso a praia;

iv) Em situagéo de arribada de emergéncia, e no caso de nao existirem os referidos corredores,
a travessia da zona de banhos deve ser feita a velocidade minima e numa direcao perpendicular a
praia, na zona de menor concentracdo de banhistas ou onde haja menor perigo para estes.

47) Natacao

a) Por razdes de salvaguarda da segurancga dos praticantes e fruicdo do trafego local, por
norma, nao é permitida a pratica de natacao nos fundeadouros interiores e exteriores da Baia de
Cascais, exceto nas praias de banhos descritas em legislagao propria e nos locais identificados
pelas entidades administrantes.

b) Podem ser consideradas situagdes, a titulo de evento, excecionais, que obrigam a autori-
zagao expressa do Capitdo do Porto.
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48) Coasteering

a) O crescimento do numero de praticantes de coasteering na zona costeira impde o estabele-
cimento de normativos adequados que contribuam para o incremento da seguranga na orla maritima
tanto para os praticantes da modalidade como para os restantes utentes daqueles espagos do DPM.

b) Todos os praticantes devem cumprir escrupulosamente as normas em vigor estabelecidas
pela respetiva federagao que tutela esta atividade.

c) A pratica destas atividades s6 é permitida a grupos integrados em Agentes de Animagao
Turistica devidamente registados no Turismo de Portugal (com RNAAT), mediante as seguintes
condicionantes:

i) durante o periodo diurno até uma hora antes do p6r-do-sol, com bom tempo e mar de
pequena vaga até 1 metro de altura;

iiy O numero de participantes por grupo nao podera ser inferior a 2 pessoas e 0 maximo de
12 pessoas, garantindo sempre 2 monitores e uma embarcacao de apoio, tripulada por elemento
legalmente habilitado, que garanta a rapida evacuagao em caso de incidente;

iif) Todos os participantes, durante a realizacdo das atividades, devem utilizar equipamentos
individuais de protecdo, designadamente: capacete, fato em neoprene (que permita a necessaria
liberdade de movimentos), calgado adequado, equipamento auxiliar de flutuagao adequado ao peso
do utilizador, bem como material seguranga adequado ao percurso de escalada em terra (cabos e
arneses) devidamente homologado;

iv) Todos os elementos que prestam apoio as atividades em concreto, deverao estar munidos
com equipamentos/sistema de comunicagao, por forma a serem asseguradas contactos de emer-
géncia, designadamente em situacao de sinistro ou acidente;

v) Deverao ser referenciados pontos de saida de emergéncia a meio do percurso, bem como os
pontos de salto para a agua com altura superior a 2 metros, devendo todos os locais de realizagao
de saltos para a agua terem a adequada profundidade para o efeito.

d) Devera ser sempre criada um ponto de contacto com alguém que nao esta envolvido na
atividade, informando o inicio da mesma, onde se encontram e previsao de fim, dando novo contacto
do final, confirmando a auséncia de incidente.

49) Evento recreativo, desportivo, cultural ou religioso

a) Nas praias, sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a outras entidades, a
realizagao de qualquer evento recreativo, desportivo, cultural ou religioso esta sujeito a parecer da
AML, quanto a definigdo das condi¢des de seguranga, quando esteja em causa a seguranga das
pessoas, bens e equipamentos, bem como a protegéo e preservagao do meio marinho; incluindo
ou nao a necessidade de policiamento, a efetuar pela PM (apeada e/ou embarcada), caso nao
tenha sido requisitado.

b) Nos restantes espagos de jurisdigdo da CPCSC, a realizagdo de qualquer evento esta sujeita
a autorizacao e ao licenciamento do Capitdo do Porto. Qualquer requerimento ou pedido que dé
entrada nos 3 (trés) dias Uteis antes da data da realizagdo do evento, fica sujeito a aplicagao da
taxa de urgéncia, prevista na TSP.

i) O requerimento ao Capitdo do Porto deve ser acompanhado da autorizagédo da entidade
administrante do espaco a utilizar (no seu todo ou em parte), ou de quem tiver a competéncia, bem
como da seguinte informagao sobre o evento:

(1) Identificagdo do requerente/representante legal (nome, morada, numero de identificagdo
fiscal, telefone para contacto e enderego de correio eletrénico);

(2) Localizagao e caracterizagdo do evento e niumero de pessoas envolvidas, data e horario;

(3) Declaragao da situagao contributiva regularizada perante a Seguranga Social;

(4) Certidao da situagao tributaria regularizada, pela Autoridade Tributaria e Aduaneira;

(5) Indicacado da entrada de pessoas na agua durante o evento;

(6) Quando aplicavel, plano de prevencao e seguranca do evento e/ou meios humanos e
materiais para garantir a seguranga e o apoio das pessoas envolvidas, com parecer/avaliagao da
Autoridade Nacional de Protecao Civil;
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(7) Utilizagado de embarcagdes (remeter copia dos livretes) ou drones (remeter copia da au-
torizagao da Autoridade Aeronautica Nacional e, se aplicavel, da Autoridade Nacional da Aviagao
Civil);

(8) Colocacao de qualquer tipo de equipamento ou estrutura amovivel (indicar a medida da
area a ocupar), incluindo no plano de agua;

(9) Quando aplicavel, homologacao da prova pela Federagado Portuguesa da modalidade;

(10) Quando aplicavel, copia das Licengas de Publicidade, Especial de Ruido, SPA ou Pas-
sMusica;

(11) Sempre que o evento ocorra em area classificada do Parque Natural de Sintra-Cascais,
deve ser obtida autorizacio a essa entidade.

iiy No ambito das suas competéncias, a CPCSC estabelece as condigbes de seguranga a que
o requerente tem que obedecer para poder realizar os eventos autorizados, incluindo ou ndo a
necessidade de policiamento, a efetuar pela PM (apeada e/ou embarcada), caso nédo tenha sido
requisitado.

iif) Nos casos em que os eventos ocorram em aguas restritas ou em locais onde a navegagao
€ tal que possa fazer perigar a realizagao do evento em seguranga, a CPCSC emite o correspon-
dente Aviso a Navegagao Local.

iv) Em termos administrativos, depois de emitida a respetiva licenga, a desisténcia do pedido
ou cancelamento do evento fica sujeito ao pagamento das verbas inerentes a execugao de atos
ou execugao de servigos ja prestados.

50) Remo, canoa e caiaque

a) So podem exercer a atividade entre o nascer-do-sol e uma hora antes do pér-do-sol, com
boa visibilidade, bom tempo e mar de pequena vaga até 1 m (um metro) de altura significativa,
devendo ter sempre em atencdo a sua capacidade técnica, experiéncia e condic¢ao fisica.

b) A pratica nao deve interferir com a atividade portuaria e a pesca comercial local.

¢) A AML recomenda o uso de colete de salvagéo a todos os praticantes de remo, canoa e
caiaque, no espaco de jurisdicdo da CPCSC.

d) Os praticantes devem transportar uma pequena bandeira cor de laranja (com as dimensdes
recomendadas de 50 x 50 cm), confecionada em material de secagem rapida, para utilizagdo como
meio de pedir socorro, recomendando-se a utilizagdo complementar de apito e safety light stick/strob
light a prova de agua ou aparelho de comunicagdo GSM em bolsa estanque.

51) Skimboard

Nas praias, em especial nos locais de forte afluéncia balnear, a pratica de skimboard envolve
alguma perigosidade, pelo que, entre 01 de maio e 15 de outubro, ndo é permitida nas frentes de
praia assinaladas como zona de banhos recomendadas.

52) Detetor de metal

De acordo com o artigo 2.° da Lei n.° 121/99, de 20 de agosto, conjugado com a alinea g), do
n.° 1, do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 115/2012, de 25 de maio, a emissao de licengas de utilizagao
de detetores de metais e de qualquer outro equipamento de detecao é da competéncia do Diretor-
-Geral do Patriménio Cultural, ndo sendo autorizada pelo Capitdo do Porto a utilizagdo destes
equipamentos no espago de jurisdigdo da CPCSC, sem o licenciamento daquela entidade.

53) Sistema de aeronave nao tripulada

a) Na area de jurisdicdo da CPCSC, € permitida a realizagdo de levantamento aéreo, com
recurso a sistema de aeronave nao tripulada (drone), sendo necessario dispor da correspondente
autorizagcado da Autoridade Aeronautica Nacional e observar as seguintes condicionantes:

i) Os voos devem cumprir 0s requisitos necessarios, de modo a nao ficar sujeitos a autorizagédo
da Autoridade Nacional de Aviagao Civil (ANAC), conforme previsto no artigo 10.° do Regulamento
ANAC n.° 1093/2016, de 24 de novembro.

i) Sejam cumpridas as disposi¢des constantes na Lei da Protecdo de Dados Pessoais, apro-
vada pela Lei n.° 67/98, de 26 de outubro e alterada pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto, bem
como do Regulamento 2016/679, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril.
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b) A PM é uma das entidades competentes para fiscalizar o cumprimento destas determina-
¢bes, nos termos da alinea e) do n.° 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro,
pelo que, tendo em vista o cumprimento das determinag¢des impostas pelo Capitdo do Porto, pode
ser imposto policiamento durante o exercicio daquela atividade.

54) Venda ambulante

O licenciamento da venda ambulante processa-se nos termos do Decreto-Lei n.° 48/2011,
de 1 de abril; Decreto-Lei n.° 159/2012, de 24 de julho; Decreto-Lei n.° 10/2015, de 16 de janeiro,
atento o regulamento municipal de venda ambulante do respetivo municipio e tendo em conta
os pareceres da Autoridade de Saude de nivel local emitido no exercicio das suas competéncias
proprias promulgadas através do Decreto-Lei n.° 82/2009, de 2 de abril, alterada pelo Decreto-Lei
n.° 135/2013 de 4 de outubro.

CAPITULO VI
Diversos
55) Objeto suspeito ou achado

a) Quem encontrar objeto, no mar, na orla maritima ou em qualquer outro local sob jurisdicéo
da AML, cuja aparéncia leve a admitir tratar-se de material de guerra ou de engenho explosivo,
deve efetuar os seguintes procedimentos:

i) Abster-se de Ihe tocar ou de o meter a bordo, se o achado for no mar.

iy Assinalar, se possivel, o local e providenciar, tanto quanto as circunstancias lho permitam,
para que ninguém dele se aproxime.

iify Comunicar o achado, com a maior brevidade, a Autoridade Maritima (CPCSC, Delegagao
Maritima ou PM) ou, se isso nao for possivel, a qualquer autoridade militar ou civil, descrevendo o
objeto e sua localizagdo, o melhor que puder.

b) Quem achar ou localizar quaisquer vestigio ou indicio que testemunhe a presenga humana,
possuidor de valor histérico, artistico ou cientifico, situado no espago de jurisdigdo da AML, fica
obrigado a dar conhecimento do achado a CPCSC ou a Autoridade Alfandegaria, Forgas e Servigos
de Seguranga, ou diretamente a Dire¢gao-Geral do Patriménio Cultural (DGPC), no prazo de 48 ho-
ras, em conformidade com a Lei n.° 107/2001, de 8 de setembro, e com o Decreto-Lei n.° 164/97,
de 27 de junho, sem prejuizo de eventual responsabilidade civil, criminal ou contraordenacional a
que haja lugar.

56) Operagao de Scooping

a) As areas de Scooping destinam-se a permitir a uma aeronave, do tipo hidroavido ou heli-
coptero de combate a incéndios, reabastecer de agua para o referido combate, de forma rapida e
em condig¢des de segurancga. Estas areas sado ativadas pelo Comando Nacional das Operagodes de
Socorro da Autoridade Nacional de Protecéo Civil e pela Capitania do Porto;

b) Quando uma area de Scooping € ativada, a Autoridade Maritima:

i) Promulga e divulga um aviso local a navegag¢ao em canal 16;
i)y Implementa um plano de interdi¢cdo da area;

¢) Na area de jurisdigdo da Capitania do Porto de Cascais existem duas areas de Scooping
(Anexo 1) representadas na CN 24204 (INT 1816); 24203 (INT 1815); 26303 (INT 1875):

i) Area retangular:

38°39'.351N-009°24".381W; 38°39’.297N-009°24’.386W;
38°39.197N-009°22’.586W; 38° 39'.197N-009°22".586W,
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if) Area circular:

Area centrada na posicao 38.°40.72N-009.°22.33W, com um raio de 0,6 milhas.

57) Patriménio cultural subaquatico

a) Tendo em vista a salvaguarda do patriménio cultural e/ou para permitir a realizagao de tra-
balhos arqueoldgicos subaquaticos, € proibido mergulhar, fundear, dragar ou alterar a topografia
do fundo e exercer qualquer pratica de pesca, com excegao das atividades autorizadas pela AML
e pela DGPC, nos locais seguintes:

i) Area adjacente aos limites do Forte de S. Julido, com 250 m de largura;
ii) Cabos Submarinos de Carcavelos — Atento ao estipulado pela Convengao Internacional para
a Protecdo dos Cabos Submarinos, com vista a sua protecéo, na area com os seguintes limites:

(1) NW — linha definida pelo enfiamento do canto SW do Hotel Praia Mar (38°40.99N-
009°20.50W) com o farolim amarelo (Ajuda n.° 204 — Marconi) instalado junto a Ponta da Ra-
na — extremo NW da Praia de Carcavelos (38°40.86N-009°20.77W), entre a linha de costa e a
batimétrica dos 100 metros, marcando um Azimute Verdadeiro (Zv) 058;

(2) SW — linha batimétrica dos 100 metros, entre o limite NW e o meridiano dos 009°23.08’ W;

(3) E — meridiano dos 009°23,08' W, entre a batimétrica dos 100 metros e o enfiamento da
Marca de Caxias pelo Farol da Mama;

(4) SE — linha definida pelo enfiamento da Marca de Caxias e pelo Farol da Mama, entre a
linha de Entre Torres (alinhamento dos faréis do Bugio e o de S&o Julido da Barra) até ao meridiano
dos 009°23.08W;

(5) NE — linha de costa e linha de Entre Torres, entre o limite NW e o limite SE.

iif) O esquema de assinalamento maritimo, com vista a sinalizar os limites da area de protegao
mencionada, consta do seguinte:

(1) Farolim instalado numa Torre Amarela (Ajuda n.° 204 — Marconi), instalado junto a Ponta
da Rana (38°40.86N-009°20.77W), de luz Isofasica com periodo de 3 segundos, possuindo 3 sec-
tores: Vermelho (Zv= 048 a 058), Branco (Zv= 058 a 068) e Obscuro (Zv= 068 a 048);

(2) O enfiamento do limite SE aproveita as marcas ja existentes:

(i) Marca de Caxias (38°41.97N-009°16.10W);
(i) Marca da Mama (38°43.65N-009°13.63W).

iv) Qualquer violagdo ao definido no presente Edital, neste &mbito, esta sujeita aos regimes
contraordenacionais previstos na Lei n.° 107/2001, de 8 de setembro, no Decreto-Lei n.° 164/97,
de 27 de junho, e no Decreto-Lei n.° 45/2002, de 2 de mar¢o.

b) Zona de Interdigdo — Trabalhos Arqueoldgicos Subaquaticos

i) Através do Despacho n.° 10.192/2005, conjugado com o Despacho n.° 7125/2006, da Ministra
da Cultura, foi inventariado o sitio arqueolégico constituido pelos destrogos do navio Pedro Nunes
(ex-Thermopylae), afundado em 1907 na Baia de Cascais. Este sitio arqueolégico subaquatico,
nao s6 merece este estatuto por razées culturais e patrimoniais, como encerra em si um potencial
multidisciplinar, nas vertentes educativa, turistica e recreativa. No sentido de preservar a integridade
fisica do patrimoénio cultural existente foi criada uma zona de interdigao;

i) A zona de interdigao estabelecida corresponde a uma area circular de 200 metros de dia-
metro, cujo centro se situa na posigao geografica 38°39.903N-009°23.762W;

iii) Estao interditas em toda esta zona as seguintes atividades:

(1) Fundear embarcagdes e navios;

(2) Quaisquer atividades amadoras ou profissionais de pesca, calagem de armadilhas e de
redes de emalhar, bem como de sinalizagdes;

(3) Quaisquer atividades amadoras ou profissionais de mergulho subaquatico;
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(4) Quaisquer obras que possam ter efeitos intrusivos e perturbadores dos vestigios em ques-
tdo ou do seu meio envolvente, quer altere ou ndo a sua topografia, como dragagens, deposicao
de sedimentos, inertes ou quaisquer outros elementos;

(5) Excetuam-se ao disposto no numero anterior, o seguinte:

(a) As atividades promovidas pelo organismo que tutela esta area do patrimoénio arqueolégico
ou por entidades singulares e coletivas, publicas ou privadas, por ele credenciadas;

(b) Os dispositivos de sinalizagao e amarragéo acordados pelo organismo que tutela esta area
do patrimonio arqueoldgico com as entidades competentes na matéria;

(c) As obras ou atividades acordadas com o organismo que tutela esta area do patrimoénio
arqueoldgico e por ele acompanhadas.

(6) As entidades autorizadas a efetuar os estudos ou outras atividades na zona de interdigao,
devem:

(a) Contactar com uma antecedéncia minima de 4 horas o Comando Local da Policia Maritima
de Cascais, informando do periodo previsto para os mergulhos;
(b) No local, comunicar o inicio e o fim dos mergulhos.

c¢) Emissario da Guia

Com vista a protecdo do emissario submarino da Guia, foi definida area com assinalamento
maritimo permanente, com 4 boias do tipo Marca Especial, sinalizadas nas CN.

d) Zonas de Interesse Arqueologico

i) Sao interditas as atividades de pesca e de mergulho, desde 6 de setembro de 1995, na area
compreendida pelos paralelos 38°40.320N-38°40.353N e os meridianos 009°19.380W-009°19.546W
(faixa retangular com comprimento de 300 jardas e largura entre as distancias de 70 e 140 jardas
a ponta da Laje do Forte de Sao Julido da Barra);

iiy Tendo em vista a necessidade do Estado se dotar dos meios legais, permitindo o controlo
efetivo de sitios arqueolégicos referenciados, objeto de trabalhos arqueolégicos calendarizados,
mas que fora desses periodos ficam sem protecao legal, o Diretor do Centro Nacional de Arque-
ologia Subaquatica, interdita as atividades de pesca com rede e mergulho com equipamento de
mergulho, nas areas correspondentes a circulos com 500 metros de didmetro, centrados nas
seguintes posicoes:

(a) 38°57.370N-009°26.580W;
(b) 38°57.710N-009°26.680W;
(c) 38°58.220N-009°26.980W.

e) Area Marinha Protegida das Avencas

i) A Area Marinha Protegida (AMP) das Avencas é considerada area de interesse biofisico em
observancia do Capitulo IV — artigo 42.° e seguintes do Aviso n.° 12492/2019 de 6 de agosto da
APA, que aprovou o Regulamento de Gestao das Praias Maritimas e do Dominio Hidrico do trogo
Alcobaga-Cabo Espichel. A zona em questao tem por objetivo preservar a integridade biofisica do
espaco, dos recursos e do patriménio cultural e natural existente;

ii) Esta zona esta delimitada pelas coordenadas (WGS84): 38°41'35” N; 9°22'03" W | 38°41°'10” N;
9°21°15” W | 38°41'23” N; 9°22°11” W | 38°40°57” N; 9°21°21” W, entre a praia da Parede e da Ba-
fureira, tendo como limite anterior a Estrada Marginal e limite posterior a distdncia de um quarto de
milha da costa, encontrando-se representada na CN 26303;

iii) Estao interditas em toda esta zona, as seguintes atividades:

(1) Aintrodugéo de espécies nao indigenas, da flora ou da fauna, de acordo com a legislagéo
em vigor;
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(2) Recolha de amostras biologicas e geoldgicas ou quaisquer atos que contribuam para a
degradacgao ou destruigao do patriménio natural, com excecgéo das realizadas para fins exclusiva-
mente cientificos e devidamente autorizadas pela Autoridade Nacional da Agua;

(3) Alteragbes a morfologia do solo e modificagdo do coberto vegetal, com excegéo das inter-
vengdes de recuperagéo ambiental autorizadas pela Autoridade Nacional da Agua;

(4) Agbes que possam vir a introduzir alteragdes na dindmica costeira e na modificagcao da
costa, a excecdo da manutencao de estruturas de defesa costeira existentes;

(5) A realizagao de operagbes de alimentagao artificial das praias dentro dos limites da AMP
das Avencas;

(6) A ancoragem de qualquer tipo de embarcagéo, com excegéo dos casos de embarcagdes
inseridas em projetos de investigagao cientifica ou de conservagédo da natureza, nas condigbes
previstas nas respetivas licengas ou autorizagdes;

(7) Ainstalagao de unidades de aquacultura;

(8) A pratica de desportos nauticos motorizados;

(9) Arealizagdo de competicbes de pesca desportiva;

(10) A apanha, ludica ou profissional, de quaisquer exemplares da fauna e da flora locais;
(11) A pesca com quaisquer artes de arrasto, incluindo a ganchorra;

(12) A utilizagc&o de redes de emalhar.

iv) Para além de outros condicionalismos legais e regulamentares em vigor designadamente os
que decorram de épocas de defeso, dentro dos limites da AMP das Avencas a pratica da pesca ludica
apenas ¢é permitida nas modalidades de cana e de pesca submarina, nos seguintes termos:

(1) Ser portador do cartao ‘Pescador Sustentavel obtido na formagao obrigatéria para o efeito
e emitido pela Dire¢cao-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servigos Maritimos;

(2) Os praticantes, quando apeados, devem respeitar uma distdncia minima de 10 m entre si
e apenas utilizar uma linha com um anzol por praticante;

(3) Os praticantes de pesca submarina ficam condicionados a um peso maximo total de captura
diaria de 7,5 kg, ndo sendo contemplado para o efeito 0 exemplar de maior peso;

v) Dentro dos limites da AMP das Avencas ficam sujeitos a autorizagao prévia da Capitania
do Porto de Cascais os seguintes atos e atividades que, quando autorizados, estardo sujeitos a
orientagcdes e normas de conduta:

(1) Arealizagao de trabalhos de investigagao/monitorizagao;
(2) Arealizagao de atividades de turismo de natureza;
(3) As acgbes de educagao e sensibilizagdo ambiental.

vi) As acbes de educacao e sensibilizagado ambiental devem contemplar a existéncia de dois
responsaveis por cada 15 participantes.

vii) A deslocacgao dos utilizadores sobre as plataformas rochosas aquando da maré baixa deve
seguir os caminhos demarcados e/ou as demais orientagdes existentes para o efeito.
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ANEXO 1

Fundeadouros de navios mercantes e areas de operagdes Scooping
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ANEXO 2

Informacgao a prestar pelas agéncias de navegagao nos pedidos de fundeadouro

Numero campo Descrigdo do campo
1 Agéncia consignataria.
2 Armador.
3 Nome e tipo de navio/n.° IMO.
4 Nacionalidade/Porto de registo.
5 Call Sign.
6 Comprimento FF.
7 Calado a chegada.
8 Motivo da escala.
9 ETA.
10 ETD.
11 Carga, Carga IMO (Nao/Sim — classe carga IMO).
12 Ultimo porto.
13 Porto seguinte.
14 Situagbes anémalas.
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ANEXO 3

Ancoradouros Interiores da Baia de Cascais
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ANEXO 4

Portinho da Ericeira
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